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Navrh
SMERNICE RADY
ktorou sa meni smernica 77/388/EHS s cielom zjednodusSit’
povinnosti spojené s dafiou z pridanej hodnoty
Navrh
SMERNICE RADY

ktorou sa ustanovuji podrobné predpisy o vrateni dane z pridanej hodnoty, ktoré sa
ustanovuje v smernici 77/388/EHS, osobam podliehajucim dani, ktoré nemaju sidlo na
uzemi Krajiny, ale v inom ¢lenskom State
Névrh

NARIADENIA RADY

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) ¢. 1798/2003 v spojitosti so zavedenim
mechanizmov administrativnej spoluprace, ktoré sa tykaji schémy jedného miesta
kontaktu a postupu vratenia dane z pridanej hodnoty

(predlozené Komisiou)
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ODOVODNENIE

1. Uvob

Komisia predlozila v oktobri 2003 oznamenie o revizii stratégie DPH, ktort zacala v juni
2000. Vytycuju sa v fiom nové iniciativy, ktoré treba v buducnosti prijat’ v ramci tejto
stratégie'. Tato stratégia obsahuje akény program zamerany na Styri hlavné ciele:
zjednodusenie, modernizacia a jednotnejSie uplatiiovanie platnych predpisov a mechanizmus
uzsej administrativnej spoluprace medzi ¢lenskymi §tdtmi na boj proti podvodom.

V tomto oznameni sa zjednoduSenie danovych povinnosti stanovilo ako jedna z hlavnych
oblasti buducej prace. Zjednodusenie mozno dosiahnut’ najmi intenzivnej$Sim vyuZivanim
elektronickych prostriedkov komunikacie medzi osobami podliehajucimi dani a danovymi
uradmi, a medzi dailovymi tradmi jednotlivych krajin.

Ciel’ zjednodusit’ povinnosti podnikov v oblasti DPH nadvézuje na Ziadost’ Eurdpskej rady z
25. a 26. marca 2004, aby sa urcili oblasti zjednodusenia. Ako odpoved’ na tuto ziadost’ Rada
pre sut’az prijala na svojom zasadani 17. a 18. mdja 2004 zavery o lepsej regulacii.

frske a nastupujiice holandské predsednictvo vyzvali v sulade s tymito zdvermi v juni 2004
ostatné¢ Clenské Staty, aby, na zdklade vlastnych vnutroStatnych skusenosti, predlozili
konkrétne navrhy na zjednoduSenie. Viaceré ¢&lenské $taty navrhli zjednodusenie Siestej
smernice o DPH, ale rozhodlo sa nebrat’ tento navrh do tivahy v ramci Rady pre sutaz, ked’ze
uz bol sucast’ou programu Komisie na zjednoduSenie DPH.

Na neoficidlnom zasadani ECOFIN-u 11. septembra 2004 holandské predsednictvo tiez
otvorilo otazku ,,Podpory rastu znizenim administrativnej zataze “. Tento navrh presne zapada
do tohto ciel’a.

Okrem toho nedavno uverejneny Eurdpsky dariovy prieskum®, ktory vykonala Komisia v
druhej polovici r. 2003, potvrdil, Ze osoby podliehajuce dani, ktoré maju danové povinnosti v
¢lenskom S§tate, v ktorom nie su etablované, su tie, pre ktoré bremeno dodrziavania zavizkov
je najvyssie. Zda sa dokonca, ze velka cast’ tychto os6b podliehajucich dani nevykonava
ziadne c¢innosti podliehajuice DPH v inych ¢lenskych Statoch, kedze by sa museli riadit
miestnymi dafiovymi povinnostami. To sa potvrdzuje v dokumente o elektronickom obchode,
ktory vypracovala Eurdpska siet’ spotrebitel'skych centier v r. 2003. Tato sprava oznacuje
sucasny rezim DPH ako jeden z dovodov, preCo hospodarske subjekty odmietaji predavat’
tovar spotrebitelom, ktori ziju v inom c¢lenskom State ako clensky $tat, v ktorom je podnik
etablovany. Zjednodusenie rezimu DPH preto prospeje podnikom, ale aj spotrebitel'om, ktori
budi mat’ pristup k $irsej Skale tovaru v ramci celého interného trhu.

Okrem toho sa zd4, e su¢asny postup vracania dane podla Osmej smernice o DPH? je tak
narocny, ze podl'a odhadu viac ako 53,5% vel'kych spolo¢nosti nepoziadalo v désledku tychto

: KOM(2003) 614 koneéna verzia
http://europa.eu.int/comm/taxation_customs/publications/official doc/com/com.htm
2 SEC(2004) 1128

http://europa.eu.int/commy/taxation_customs/publications/working_doc/working_doc.htm
3 Osma smernica Rady 79/1072/EHS zo 6. decembra 1979 o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych

$tatov tykajucich sa dani z obratu — Upravy o vrateni dane z pridanej hodnoty platitelom dane, ktori
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problémov o vratenie, na ktoré¢ mali pravo.Hlavnym cielom st¢asného navrhu je preto zaviest
zjednoduSujiice opatrenia zamerané na uvolnenie bremena dodrziavania zavizkov DPH
osobami podliehajicimi dani, ktoré nie su etablované v Clenskom State, v ktorom vykonavaju
¢innost’.

Navrh obsahuje Sest’ konkrétnych opatreni na dosiahnutie tohto ciel’a:

— zavedenie schémy jedného miesta kontaktu pre neetablované osoby podliehajuce
dani,

— zavedenie schémy jedného miesta kontaktu na modernizaciu postupu vracania DPH
podla Osmej smernice,

— zosuladenie Skaly tovaru a sluzieb, pre ktoré clenské Staity mozu uplatiovat
obmedzenia vo vzt'ahu k pravu na odpocet,

— roz$irenie pouzivania mechanizmu prenesenia dafiovej povinnosti na odberatel'a
(reverse charge) na niektoré plnenia medzi podnikom a podnikom (B2B),
vykonéavané neetablovanymi osobami podliehajucimi dani,

— revizia zvlastnej pravy pre drobnych podnikatel'ov,
— zjednodusenie dojednani predaja na dialku.

To sa realizuje na zaklade troch roznych legislativnych navrhov: uprava Siestej smernice o
DPH*, nahradenie Osmej smernice o DPH a tUprava nariadenia Rady (ES) &. 1798/2003 o
administrativnej spolupraci v oblasti DPH".

Této iniciativa sa uz v Sirokej miere prerokovala s c¢lenskymi $tdtmi a bola predmetom
rozsiahleho konzultaéného procesu na internete.

2. ZAVEDENIE SYSTEMU JEDNEHO MIESTA KONTAKTU

Podl’a sucasnych predpisov osoba podliehajica dani, ktora ma zdaniteI'né plnenie, za ktoré je
povinna odvadzat’ danl vo viac ako jednom c¢lenskom S$tate, musi plnit’ povinnosti vo vztahu
k DPH (identifikacia, priznania, odvody) v kazdom z tychto ¢lenskych Statov. Ked'ze ¢lenské
Staty maju znacnu volnost’ pri definovani daitovych povinnosti (obsah priznania a periodicita

nemaju sidlo na uzemi $tatu U. v. ESL 331, 27.12.1979, s. 11. Smernica naposledy zmenena a
doplnend Aktom o podmienkach pristipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej
republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky a o Gipravach zakladajucich Zmluv Eur6pskej
Unie — Priloha II: Zoznam ustanoveny v ¢lanku 20 Aktu o pristipeni — 9. Dane.

Siesta smernica Rady 77/388/EHS zo 17. méija 1977 o zostladeni pravnych predpisov ¢lenskych $tatov
tykajucich sa dani z obratu - spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zaklad jej stanovenia
(U. v. ES L 145, 13.6.1977, s. 1). Smernica naposledy zmenena a doplnena smernicou 2004/66/ES
(U.v.EUL 168, 1.5.2004, s. 35).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1798/2003 zo 7. oktébra 2003 o administrativnej spolupraci v oblasti dane z
pridanej hodnoty a ktoré zruSuje nariadenie (EHS) ¢&. 218/92 (U. v. EU L 246, 15.10.2003, s. 1).
Nariadenie  naposledy zmenené a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢.  885/2004
(U.v.EUL 168, 1.5.2004, s. 1).
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podavania), osoba podliechajuca dani sa mdze stretnit’ s mnozstvom rozdielnych povinnosti,
ktoré musi plnit’ v roznych ¢lenskych Statoch.

Zvlastny systém pre neetablované subjekty poskytujice elektronické sluzby pre osoby
nepodlichajuce dani, ktoré sa poskytuju podla &lanku 26¢ Siestej smernice o DPH,
predstavuje v tejto etape jedini vynimku z tohto principu. Komisia vo svojom navrhu o
sluzbach poskytovanych elektronickymi prostriedkami (elektronicky obchod)® zastava nazor,
7e poziadavky, ktoré musia plnit subjekty zneélenskych krajin EU zaoberajiice sa
elektronickym obchodovanim, musia byt ¢o najjednoduchsie. Komisia na tento ucel navrhla,
aby subjekty zaoberajlice sa elektronickym obchodovanim, ktoré st z krajin mimo EU, boli
povinné zaregistrovat’ sa len v jednom c¢lenskom State. Potom by Uc¢tovali DPH pri sadzbe
platnej v tom &lenskom $tate a museli by komunikovat’ len s jednou dafiovou spravou v EU.

Pocas rokovani v Rade bol tento navrh zmeneny a doplneny tak, aby sa DPH uctovala pri
sadzbe platnej v rezidentskom ¢lenskom §tate zakaznika. Smernica Rady 2002/38/ES’, prijata
v juni 2002, viak zachovala princip, podla ktorého subjekty zneélenskych krajin EU
zaoberajuce sa elektronickym obchodom musia komunikovat’ len s jednym danovym tradom
v Clenskom State podl'a ich vyberu (schéma jedného miesta kontaktu).

Komisia je presvedCena, ze systém jedného miesta kontaktu by mohol zjednodusit’ danové
zaviazky ovela vicsieho poctu obchodnikov ako dnes. Na zdklade informécii, ktoré Komisia
dostala od ¢lenskych Statov, odhaduje, Ze v sucasnosti existuje v Europskej Gnii priblizne 250
000 registracii DPH, ktoré¢ sa tykaju obchodnikov etablovanych v inych c¢lenskych Statoch.
Najmi podniky EU, ktoré vykonavaju cezhraniéné ¢innosti, z ktorych su povinné platit DPH
v Clenskych Statoch, v ktorych nemaju fyzicka pritomnost’, by mohli mat’ prospech zo SirSicho
vyuzivania tohto systému. Osoby podliehajuce dani, ktoré uplatituji rezim predaja na dial’ku,
st urcite jednou z hlavnych kategorii podnikov, ktorych sa to dotyka. Mohla by sa vSak
pouzivat’ aj pre iné¢ plnenia, najmd dodavky tykajice sa inStalacie alebo montaze, prace na
nehnutel'nostiach, stahovania, predaja na vystavach, vel'trhoch a trhoch atd’.

Vzhl'adom na navrhované rozSirenie vyuzitia postupu spatného vyuactovania na dodavky
spojené s instalaciou alebo montazou, prace na nehnutelnostiach a sluzby podl'a ¢lanku 9 ods.
2 pism. ¢), by sa systém jedného miesta kontaktu pre tieto druhy transakcii vztahoval len na
plnenia medzi podnikom a spotrebitelom (B2C). Na druhej strane by do systému jedného
miesta kontaktu patrili B2B plnenia, pre ktoré nemozno uplatnit’ postup spétného
vyuctovania.

Z toho vyplyva, ze ak obchodnik z EU vykonava transakcie v ¢lenskom $tate, v ktorom nie je
etablovany:

— bud’ zdkaznik zodpovedd za DPH na zéklade postupu spétného vyuctovania a
neetablovany obchodnik nemé ziadne oznamovacie povinnosti v ¢lenskom State
platenia dane,

— alebo neetablovany obchodnik je osobou, ktord je povinnd zaplatit’ daii a svoje
oznamovacie povinnosti bude moct’ splnit’ v ramci systému jedného miesta kontaktu.

6 KOM(2000) 349 kone¢na verzia.

7 Smernica Rady 2002/38/ES zo 7. maja 2002, ktorou sa doGasne meni a dopiiia smernica 77/388/EHS,
pokial’ ide o upravy tykajuce sa dane z pridanej hodnoty sohladom na sluzby rozhlasového
a televizneho vysielania a uréité sluzby dodavané elektronicky (U. v. ES L 128, 15.5.2002, s. 41).
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Ak sa teda tento obchodnik rozhodne vyuzivat’ systém jedného miesta kontaktu, staci, aby bol
identifikovany na danové ucely v ¢lenskom State, v ktorom ma sidlo, resp. bydlisko.

Tento systém jedného miesta kontaktu by mal predstavovat” voliteInli moznost’ pre osoby
podliehajtice dani, ked’Ze sa moze stat, ze niektoré podniky, ktoré uz st priamo identifikované
v inom ¢lenskom S$tate ako ich vlastny Stat, buda chciet’ zachovat’ tuto situaciu. Napriklad
obchodnik, ktory musi predkladat’ roéné priznanie iba v jednom ¢lenskom State, v ktorom nie
je etablovany, by nemusel mat’ zaujem vyuzit’ schému jedného miesta kontaktu. Na druhe;j
strane obchodnik, ktory sa rozhodne pre zvlaStnu schému, bude musiet’ dodrziavat’ jediny a
zosuladeny subor zaviazkov vztahujuci sa na vSetko jeho zdaniteI'né plnenie v Clenskych
Statoch, v ktorych nie je etablovany. Tieto zavizky by sa plnili prostrednictvom
elektronickych médii, aby sa informacie mohli 'ahko prendsat’ do kazdého Clenského Statu
spotreby.

Zodpovednost’ za vymeriavanie a kontrolu dane by zostala v rukach ¢lenského Statu spotreby,
ktorého legislativa tykajiica sa DPH (najmai €o sa tyka sadzieb) by d’alej platila. Neetablovany
osoba podliehajuca dani by vSak mal prospech z toho, ze by mohol kontaktovat (na tucel
registracie a priznani) len svoju narodnt spravu a uplatitovat’ harmonizovany stibor predpisov,
ktoré treba dodrziavat’ (tykajtcich sa registracného formuléara, obsahu a pocetnosti danovych
priznani a pravidiel vratenia dane).

Treba vSak uviest’, Ze:

— prevody penazi bude treba robit’ priamo medzi osobou podlichajiicou dani a kazdym
Clenskym Stdtom spotreby. Skusenosti so stcasnou zvlastnou schémou pre
elektronické obchodovanie ukézali, Ze postupy spojené s redistribuciou penazi
prijatych od 0s06b podliechajucich dani st pre clensky Stat identifikacie velmi
zat'azujuce. Vybudovanie tak velkej funkcie finan¢nej spravy, ktora by bola potrebna
na zvladnutie daného objemu penlaznych tokov spojeného s ovela SirSim
uplatiiovanim, by nebolo realistickou moZnostou. Je vSak pravdepodobné, Ze funkciu
vybavovania platieb pre hospodarske subjekty by v tomto systéme mohli vykonavat’
finan¢ni sprostredkovatelia alebo ini spol’ahlivi nezavisli poskytovatelia sluzieb, ktori
by mohli odlahéit’ hospodarske subjekty od bremena mnohych platieb. Takato
komer¢nd sluzba bude osobitne zaujimava pre menSie hospodarske subjekty, a
musela by sa zakladat’' na komerc¢ne;j realite.

— vnutro$tatne povinnosti nebuda sti¢ast'ou zvlastnej schémy a domace predpisy, ktoré
treba dodrziavat’ (napriklad predpisy o deklaracnych obdobiach, platbach a o vrateni
dane) budu d’alej platit’. Tie ¢lenské Staty, ktoré chcu, mozu zahrnut’ tieto povinnosti
do schémy jedného miesta kontaktu. Dévodom tohto vylucenia je, Ze schéma
jedného miesta kontaktu nema viest k uplnému zosuladeniu vnutroStatnych
povinnosti, o ktorej sa Komisia domnieva, ze v tejto etape nie je realistickd, ani
nutna.

Diskusia s ¢lenskymi $tatmi ujasnila, ze ked’ze pocet potencidlnych obchodnikov v internom
systéme jedného miesta kontaktu Spolo€enstva bude ovel'a vacsi ako pocet, na ktory sa dnes
vzt'ahuje zvlasStna schéma pre elektronické obchodovanie (potencidlne vyse 200 000
obchodnikov v porovnani s menej ako 1000 identifikovanymi v ramci reZimu pre
elektronické sluzby), uz len samotné zdvojenie tohto systému nepredstavuje realisticky
pristup.
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V sucasnom rezime firmy, ktoré maji povinnosti v ¢lenskych Statoch, v ktorych nie su
etablované, st povinné realizovat’ priamu platbu v prospech ¢lenskych Statoch, v ktorych
plnenie podlicha DPH. Této situdcia sa vztahuje na obchodnikov etablovanych v EU, ako aj
obchodnikov etablovanych mimo EU. Podobne, &o sa tyka vratenia dane, &lenské $taty mozu
bud’ vratit dan, alebo previest prevySujucu Cast do nasledujuceho danového obdobia.
Komisia sa domnieva, Ze si€asny rezim platenia a vracania dane musi pokraovat’ vo vztahu
k obchodnikom, ktori vyuziji schému jedného miesta kontaktu.

Poskytovanie elektronickych sluzieb neetablovanymi osobami podliehajucimi dani osobdm
nepodliehajucim dani predstavuje vynimku z normélneho principu tykajiceho sa platenia a
vracania dani. Neetablovani obchodnici, ktori vyuzivaju zvlastnu schému pre elektronicky
poskytované sluzby, vykonaju jedinu platbu v prospech c¢lenského Statu identifikacie, ktory
potom redistribuuje prislusnu sumu ¢lenskym Statom spotreby. Pre vratenie dane na vstupe
zaplatenej neetablovanymi osobami podliehajucimi dani poskytujucimi elektronické sluzby
existuje zvlaStna Gprava. Komisia zastava nazor, Ze v tejto etape by sa sucasny navrh nemal
dotknut’ tejto zvlastnej schémy.

Podrla ¢lanku 5 smernice Rady 2002/38/ES Rada na zdklade spravy Komisie preskima pred
30. janom 2006 stcasnu zvlastnu schému pre elektronicky poskytované sluzby. V spojitosti s
tym sa preskima vztah medzi navrhovanou schémou jedného miesta kontaktu a schémou
elektronického obchodovania a moznost’ v€lenit' schému pre elektronické obchodovanie do
schémy jedného miesta kontaktu.

3. PREHODNOTENIE OSMEJ SMERNICE 0 DPH

Z1¢ fungovanie postupu vracania danie, ktory sa ustanovuje v Osmej smernici, prinasalo
mnoho rokov vel'ké problémy obchodnikom, ako aj narodnym spravam ¢lenskych Statov. Od
obchodnikov a ich zastupitel'skych organizacii prichadzalo mnoho staznosti, v ktorych sa
stazovali na dlhy cas, kym ziskaju dlhované vratenie dane.

Komisia preto v juni 1998 predlozila navrh smernice s cielom nahradit’ postup vracania DPH
zakotveny v Osmej smernici o DPH novym systémom inkasa DPH zaplatenej v inom
¢lenskom State. Podl'a navrhovaného systému by osoby podliehajice dani vyinkasovali DPH
priamo prostrednictvom priznania k DPH, ktoré by predlozili v ¢lenskom State, v ktorom maju
sidlo (takzvany cezhranicny odpocet). Tento systém by podstatne zjednodusil situdciu
obchodnikom, lebo by boli schopni vyinkasovat DPH, ktora im bola vyrubend v
ktoromkol'vek inom ¢lenskom State, tym istym systémom ako svoju narodna DPH.

Tento navrh ziskal velk podporu obchodnikov a priaznivé stanovisko Parlamentu a
Hospodarskeho a socialneho vyboru. Rada vSak zatial’ nedokézala odsuhlasit’ tento navrh.

Jednou z hlavnych zalezitosti, ktor¢ Rade brania dat’ suhlas, je skutocnost, Zze pri
navrhovanom systéme by obchodnik vyinkasoval DPH v sulade s predpismi o odpocte (najméa
predpismi o blokovani dane) c¢lenského Statu, v ktorom je etablovany, kym v sicasnom
postupe sa DPH inkasuje podl'a predpisov o odpocte clenského Statu, v ktorom sa vynalozili
vydavky. To by malo negativny vplyv na prijmy z DPH tych ¢lenskych $tatov, v ktorych bola
DPH zaplatend, ktoré majt v sti€asnosti restriktivnejsi rezim odpoctu.

8 KOM(1998) 377 kone&na verzia.
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Komisia je nad’alej presvedcend, ze navrh z roku 1998 koncepc¢ne predstavuje najlepsi sposob
reformovania su¢asného postupu vratenia dane. Musi vSak tiez vziat’ na vedomie, ze Rada po
6 rokoch nebola schopné odsuhlasit’ navrh napriek velkému usiliu niektorych predsednictiev
Rady hladat’ kompromis. V dosledku toho obchodnici nad’alej ¢elia sicasnej neuspokojivej
situdcii.

Komisia preto navrhuje alternativny spdsob modernizacie sic¢asného postupu vracania dane,
ktory sa ustanovuje v Osmej smernici, ale bez zmeny jej zékladnych principov. Podla
navrhovaného postupu ziadosti o vratenie dane bude d’alej vybavovat’ ¢lensky $tat, v ktorom
sa DPH zaplatila, suma na vratenie sa bude urCovat’ podl'a pravidiel pre odpocet ¢lenského
Statu, v ktorom boli vydavky vynalozené, a platby vratiek bude realizovat’ priamo tento
Clensky stat v prospech ziadajucej osoby podliehajtcej dani.

Navrhované zmeny sa v prvom rade tykaju pouzitia modernej techniky pre predkladanie
ziadosti o vratenie dane. Podobne ako pri uvazovanej schéme jedného miesta kontaktu by
osoba podliechajica dani predkladala svoje Zziadosti o vratenie dane elektronickymi
prostriedkami cez portalovi webovu stranku riadent danovou spravou, kde je osoba
podliehajiica dani etablovand. Originaly faktur alebo dovoznych dokladov uz nebude treba
predkladat — jedine prislusné informacie tykajice sa tychto dokladov sa budu predkladat
elektronicky.

Tento portal by potom zabezpecil postupenie ziadosti ¢lenskému $tatu, v ktorom sa vynalozili
vydavky. Clensky §tat, v ktorom je dani osoba etablovana, vykona tivodné preverenie vo
svojej databaze osob podliehajucich dani. Toto uvodné preverenie by fakticky nahradilo
sticasné potvrdenie, ktorym clensky S$tat, v ktorom je osoba etablovana, potvrdzuje Statut
osoby podliehajicej dani. Prenos udajov z ¢lenského Statu, v ktorom je osoba etablovand, do
¢lenského Statu, v ktorom sa vracia DPH, bude potvrdenim, Ze Ziadost’ poddva aktivna osoba
podliehajica dani.

Transformacia sucasného postupu na elektronicky bude znamenat’ menej prace pre vracajice
Clenské Staty, a Komisia sa teda domnieva, ze Cas spracovania ziadosti sa znizi zo 6 mesiacov
na 3 mesiace. V tomto intervale Clensky $tat, v ktorom boli vydavky vynaloZené, musi prijat’
rozhodnutie o zZiadosti. V niektorych pripadoch by tymto rozhodnutim mohla byt Ziadost’ o
dodato¢né informécie. V takom pripade by sa kone¢né rozhodnutie o Ziadosti muselo prijat’
do troch mesiacov od datumu poskytnutia pozadovanych informacii.

Na zlepSenie pravneho postavenia 0sob podliehajicich dani sa v rdmci tohto postupu d’alej
predpokladd, ze ked’ sa kone¢ny termin prekroci, ziadost' uz nemozno odmietnut’. Okrem toho
za nezaplatenie vratky dane by sa uctoval 1 % Urok mesa¢ne, pocitany zo sumy vracanej
DPH. Tento urok by plynul odo dia splatnosti vratenia dane po den, ked’ sa skuto¢ne vykona
platba v prospech osoby podliehajucej dani.

4. VYDAVKOVE POLOZKY VYLUCENE Z NAROKU NA ODPOCET

Névrh predlozeny Komisiou v r. 1988, ktory sa opisuje vysSie, obsahuje okrem casti o
nahradeni postupu vratenia DPH podla Osmej smernice o DPH aj &ast’ o vydavkoch, ktoré nie
st opravnené na uplny odpocet DPH. Ciel'om bolo aproximovat’ narodné predpisy, ktoré st v
sucasnosti v tejto oblasti vel'mi rozdielne. To bolo nutnym predpokladom, aby sa odpocty
mohli robit’ podla predpisov platnych v ¢lenskom $tate, v ktorom ma prislusnd osoba sidlo,
resp. bydlisko.
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Komisia navrhla zosuladenie predpisov tykajucich sa osobnych aut, ubytovania, potravin a
napojov, luxusného tovaru, zdbavy a pohostenia.

Hlavnou otazkou diskusie vSak bol vplyv navrhu Komisie na rozpocet niektorych ¢lenskych
Statov. Clenské Staty sa v Rade domaéhali pruznejSieho pristupu. Ako sa uvadza vyssie, Rada
nedokézala odsuhlasit’ tento ndvrh.

Takato aproximacia predpisov o prave na odpocet nebude nutna podl'a revidovaného pristupu,
ktora Komisia teraz predklada. Na ulahCenie fungovania navrhovaného postupu vracania
DPH vs$ak bude ziaduce harmonizovat’ aspon rozsah vydavkov, pre ktoré nemozno uplatnit’
narok na odpocet.

Na zaklade toho obchodnici predkladajuci ziadost’ o vratenie dane podla postupu uvedeného
vysSie budu presne vediet, pre ktoré tovary a sluzby moézu existovat’ zvlastne predpisy v
kazdom ¢lenskom S§tate. Bezné predpisy o odpocte by platili pre vSetok tovar a sluzby, ktoré
nie st §pecificky ustanovené v Siestej smernici o DPH.

Podl’a tohto pristupu by ¢lenské Staty mohli z prava na odpocet vylucit len:
- cestné motorové vozidla, lode a lietadla,
— cestovné, ubytovanie, jedlo a pitie,
— luxusné predmety, zdbavu a pohostenie.

V ustanoveni o zachovani status quo v ¢lanku 17 ods. 6 neexistuje definicia tovaru a sluzieb,
pre ktor¢ ¢lensky Stat moze uplatnit’ danové blokovanie. Tento navrh bude nutit’ Clenské Staty
rusit’ danové blokovania uplatiiované pre tovar a sluzby, ktoré neboli uvedené v navrhovanom
Clanku 17a. Na druhej strane pre tovar a sluzby uvedené v ¢lanku 17a poskytuje ¢lenskym
Staitom uplntl pruznost’ pri revidovani ich narodnych obmedzeni, ktoré podla sucasnych
predpisov nemaju.

5. ROZSIRENIE POUZITIA MECHANIZMU PRENESENIA DANOVEJ POVINNOSTI NA
ODBERATELA

V pripade plneni medzi firmou a firmou (B2B transakcie), ktoré podliechaju DPH v ¢lenskom
State, v ktorom ma zakaznik sidlo alebo bydlisko, ustanovenie zdkaznika obchodu osobou
povinnou platit’ daii (mechanizmus prenesenia daiiovej povinnosti na odberatel'a) znamena, ze
sa dan plati v mieste spotreby bez toho, aby dodavatel’ podliehal danovym povinnostiam v
¢lenskom State spotreby.

Pre niektoré plnenia je tento mechanizmus uz povinny. Okrem toho, ak zdanitelné plnenie
tykajuce sa tovaru alebo sluzieb uskuto¢fiuje neetablovana osoba podliehajica dani, ¢lenské
Staty maju moznost’ volby ustanovit’ v svojej narodnej legislative transakcie, pri ktorych treba
na platbu DPH pouzit’ tento mechanizmus.

Komisia teraz navrhuje rozsirit predmet mechanizmu povinného prenesenia danovej
povinnosti na odberatel’a v pripadoch, ak neetablovana osoba podliehajiica dani dodéva tovar,
ktory insStaluje alebo montuje dodavatel’ alebo ktory sa inStaluje alebo montuje v jeho mene,
poskytuje sluzby spojené s nehnutel'nostami a sluzby, ktoré st predmetom clanku 9 ods. 2
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bod ¢) Siestej smernice 0 DPH a zakaznik je osoba podlichajuca dani identifikovany na
ucely DPH.

Pouzitie prenesenia danovej povinnosti na odberatel'a zbavuje neetablovaného obchodnika
niektorych povinnosti spojenych s DPH, napriklad povinnosti predkladat’ priznania k DPH.
Preto ak obchodnikovi bola zau¢tovand DPH z vydavkov vynalozenych v Clenskom State, v
ktorom sa plnenie realizuje, bude si musiet’ narokovat’ tuto DPH spét’ prostrednictvom
postupu vracania DPH, ked'Ze si nemo6Ze odpocitat’ DPH na vstupe v priznani k DPH. To
predstavuje dovod, preco tato Cast’ navrhu je jasne spojend s Castou tykajucou sa zavedenia
schémy jedného miesta kontaktu pre postup vratenia DPH.

V pripadoch, ak je jasné, Ze neetablovanému obchodnikovi sa budu pravidelne uctovat’ vel'ké
sumy DPH na vstupe na ucel vykonavania jeho Cinnosti, pouzitie mechanizmu prenesenia
danovej povinnosti na odberatela v§ak vedie k dodato¢nej administrativnej zatazi spojenej so
ziadanim o vratenie dane na vstupe. To je napriklad pripad, ak neetablované osoby
podliehajice dani vstipia do retaze domacich dodavok tovaru na vnitornom uzemi ¢lenského
Statu. Na tieto druhy plneni sa preto nevztahuje rozSirenie prenesenia daiiovej povinnosti na
odberatel'a navrhované Komisiou.

Clanok 21 Siestej smernice o DPH preto treba prislusne zmenit’ a doplnit’.

6. ZJEDNODUSENIE POVINNOSTI SPOJENYCH S DPH PRE MALE A STREDNE PODNIKY

V sacasnosti Siesta smernica DPH stanovuje niektoré dost’ prisne opatrenia, na zaklade
ktorych clenské $taty mozu poskytnit’ malym podnikom oslobodenie od dane. V postupnych
rozSireniach sa poskytlo mnoho derogacii tychto ustanoveni, o viedlo k situécii, ze ¢lenské
Staty nestoja na rovnakom zdklade. Okrem toho clenské Staty, ktorych prah pre oslobodenie
bol vyssi ako prah ustanoveny v Siestej smernici o DPH uZ v &ase prijatia tej smernice, si
smeli zachovat’ tento prah, a dokonca smeli ho zvysit' tak, aby sa zachovala jeho redlna
hodnota.

Komisia sa domnieva, Ze Clenské Staty by mali mat’ vysSiu pruznost’ pri uréovani prahu, pri
ktorom danové osoby mézu byt’ oslobodené. Preto sa navrhuje maximum vo vyske 100 000
euro, ktory by mal ¢lenskym Statom dat’ nezavislost’ pri uréeni rezimu, ktory povazuju za
najvhodne;jsi z hl'adiska Struktary ich ndrodného hospodarstva.

Tento novy prah vSak nebude mat’ vplyv na sti¢asni metodiku, ktord sa pouziva na vypocet
vkladov ¢lenskych statov do rozpocétu Spolocenstva vo vztahu k vlastnym zdrojom z DPH.

Okrem toho treba vysvetlit' v pravnom texte, Ze ¢lenské Staty mozu pouzivat odliSné prahy,
napriklad na diferencidciu medzi osobami podliechajicimi dani, ktoré dodavaju tovar,
a subjektmi, ktoré poskytuju sluzby. Tato diferencidcia sa bude uplatiiovat’ nediskriminac¢ne
a bude brat’ do tivahy objektivne kritéria.

Prah 100 000 euro bude platit’ odo dna nadobudnutia platnosti tejto smernice. Tuto sumu
mozno neskor prekrocit’, ale len na udrzanie jej realnej hodnoty v ¢lenskych Statoch.
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7. I’JPRAVA PRE PREDAJ NA DIALKU

Ked’ 1. januara 1993 vznikol Jednotny trh, do vS§eobecného systému DPH sa v¢lenil zvlastny
mechanizmus, ktory umoznuje platenie dane v mieste urCenia v pripade predaja novych
dopravnych prostriedkov vnutri SpoloCenstva, predaja vnutri Spolocenstva, pri ktorom sa
oslobodzuji osoby podliehajice dani alebo pravnické osoby nepodliehajuce dani, ak ich
nakup prevysuje ur€ity limit, a predaja na dialku stkromnym spotrebitelom. Je jasné, Ze
dovody pre ustanovenie tychto osobitnych schém v roku 1993 — t.j. riziko nedostatocne
zosuladenych danovych sadzieb veducich k deformécii konkurencie — stale existuju.

Rezim DPH pri predaji na dialku sa ustanovuje v ¢lanku 28b bod B Siestej smernice o DPH,
ktorym sa ustanovuje dvojaky systém zdaniovania. Predaj tovaru na dial’ku zvycajne podliecha
dani v ¢lenskom State prijatia tovaru zaslaného predavajicim. Existuje vSak vynimka — predaj
na dial’ku nad’alej podlieha dani v ¢lenskom §tate odoslania, ak su splnené dve podmienky:

— celkovd hodnota dodavok tovaru do Clenského Stitu  prichodu
v predchadzajicom kalendarnom roku neprekrocila sumu 100 000 euro, sumu,
ktoru ¢lensky §tat urcenia mdze znizit’ na 35 000 euro, ak sa obava, Ze limit
100 000 euro by viedol k vaznym deformaciam podmienok sut’aze,

— dodavky nesmu obsahovat tovar podliehajuci spotrebnej dani. To znamena, ze
predaj na dialku tovaru podliehajuceho spotrebnej dani sa vzdy zdafnuje v
krajine ur€enia bez uplatnenia uvedenych limitov.

Clenské §taty viak musia povolit’ osobe podlichajucej dani, ktora vykonava obchod na dial’ku,
rozhodnut’ sa pre zdanovanie v ¢lenskom §tate urCenia, ak nedosiahne prah 35 000 / 100 000
euro.

Stucasny rezim je pre osoby podliehajuce dani komplikovany. Ak sa hospodarske subjekty
nerozhodnu pre platenie dane v ¢lenskom State urenia, musia sledovat’ svoj obrat v kazdom
Clenskom State a rozne platné prahy, aby poznali miesto zdanovania svojho plnenia. Stcasny
systém by sa preto mohol zjednodusit’ uplatnenim jediného prahu vypocitaného globalne pre
vSetky Clenské Staty namiesto pre kazdy ¢lensky §tat individudlne, ako je to v sti¢asnosti.

Prah musi byt ureny na trovni, pri ktorej sa vylicia firmy, ktoré sa v predaji na dialku
neangazuju pravidelne. Na druhej strane tento prah by nemal byt jednoduchym nésobkom
sucasnych prahov a poctu Clenskych statov. Komisia namiesto toho navrhuje prah 150 000
euro na zaklade tychto faktorov:

Pri prahu 150 000 euro by mali byt z Gpravy pre predaj na dial’ku vyluceni ti obchodnici,
ktori prilezitostne dopravuju tovar svojim zdkaznikom v inom clenskom State. Na druhej
strane obchodnici, ktori sa pravidelne angazuju v predaji na dial’ku, budt povinni platit DPH
v Clenskych Statoch, v ktorych nie st etablovani. Ked’ tito obchodnici vyuziji schému jedného
miesta kontaktu, ktord predstavuje hlavnu cCast’ tohto navrhu, mozu si zna¢ne zjednodusit
povinnosti spojené¢ s DPH, ktoré treba plnit’ v kazdom ¢lenskom §tate, v ktorom vykonavaja
zdaniteI'né plnenie.

Komisia sa dalej domnieva, Ze osoba podlichajuca dani by mala d’alej mat moznost
rozhodnat’ sa pre zdanovanie v ¢lenskom Stite urcenia. Hoci zruSenie tejto moznosti by z
pravneho hladiska skuto¢ne zjednoduSilo zvlastnu schému, moéze dostat’ firmy do
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nevyhodného postavenia z hladiska konkurencieschopnosti, najmid ak obchoduju s
vyrobkami, ktoré v ¢lenskom S$tate urcenia tovaru podliehaju nizkej sadzbe DPH.

Komisia sa domnieva, Ze osoba podliechajuca dani musi byt’ opravnena, tak ako v sucasnosti,
vyuzit' tato moznost’ samostatne za kazdy cClensky S$tat. Kym osoba podliehajuca dani
nedosiahne navrhovany prah 150 000 euro, mdze sa rozhodnut zdanovat svoje dodavky
v Clenskom §tate A, priCom jej plnenia v inych ¢lenskych Statoch sa zdanuju v ¢lenskom State,
v ktorom ma sidlo alebo bydlisko. Pri vypocte prahu sa samozrejme do uvahy berie predaj na
dialku, za ktory sa plati dan v ¢lenskom S$tate urcenia (na zdklade vyuzitia moznosti vol'by),
ako aj predaj na dial’ku, za ktory sa plati dan v ¢lenskom State sidla, resp. bydliska.

8. UPRAVA NARIADENIA (ES) ¢. 1798/2003 NA PODPORU VYMENY INFORMACIH, KTORA
JE POTREBNA PRE ZAVEDENIE MECHANIZMOV SCHEMY JEDNEHO MIESTA
KONTAKTU A POSTUPU VRACANIA DPH (PREHODNOTENIE OSMEJ SMERNICE)

Aby osoby podlichajice dani mohli mat jediné miesto kontaktu pre plnenie svojich
povinnosti spojenych s DPH v svojom c¢lenskom State identifikacie (pre schému jedného
miesta kontaktu pre DPH, ako aj pre postup, ktory nahradi postup vratenia DPH ustanoveny v
Osmej smernici), treba vybudovat systém vymeny informacii medzi dafiovymi spravami.

Tak isto ako pri zvlastnej schéme, ktord sa zriadila pre dodavky na baze elektronického
obchodovania, takdto vymena informacii musi byt vybudovana ako stcast’ prdvneho ramca
administrativnej spoluprace v oblasti DPH (nariadenie Rady (ES) ¢. 1798/2003) a musi sa
zakladat’ vylu¢ne na elektronickej komunikacii.

Tento elektronicky systém na podporu vymeny informacii, ktord sa vyzaduje pre schému
jedného miesta kontaktu a postup nahradzujuci Osmu smernicu, treba integrovat do
modernizovaného systému VIES (VAT Information Exchange System — Systém vymeny
informacii o DPH), ktory by odbremenil danové spravy. Komisia zacala za¢iatkom roku 2004
realiza¢nu $tadiu pre novy zlepSeny VIES (VIES II), ktord obsahuje potrebné poziadavky na
schému jedného miesta kontaktu. Predovsetkym treba zabezpecit’, aby sa informacie, ktoré¢
osoby podlichajuce dani poskytuju elektronicky svojmu ¢lenskému §tatu, dali zachytavat’ a
spracuvat’. Takto zachytené informacie treba automaticky postupovat’ prislusnému ¢lenskému
Statu, v ktorom sa realizuju plnenia alebo sa ziada o vratenie dane, bez akéhokol'vek zasahu
¢lenského $tatu identifikacie.

9. NAVRHOVANE ZMENY
9.1. Zmeny a doplnky Siestej smernice o DPH (zjednoduSenie povinnosti)

9.1.1. Zmena a doplnenie clanku 17 ods. 4

Pism. a) druhého pododseku clanku 17 ods. 4 sa zrusuje. Toto ustanovenie je teraz
integrované do ¢lanku 1 navrhovanej smernice o prehodnoteni postupu vratenia dane z
pridanej hodnoty pre osoby podliehajuce dani, ktoré nie st etablované na iizemi krajiny.

9.1.2.  ZruSenie clanku 17 ods. 6

Clanok 17 ods. 6 sa zruSuje, ¢im sa odstrafiuje ustanovenie, podla ktorého &lenské §taty si
mézu ponechat’ vsetky vydavkové polozky vylucené z naroku na odpocet, ktoré su
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ustanovené v ich vnutro§tatnych pravnych predpisoch, ked” nadobudne uéinnost’ Siesta
smernica o DPH.

V doésledku toho bezné predpisy ustanovené v Clanku 17 ods. 1 az 5 platia pre vsetky
vydavky, ktoré nie st explicitne ustanovené v novom ¢lanku 17a.

9.1.3.  Viozenie c¢lanku 17a

Tento ¢lanok dava ¢lenskym Statom pruznost’ pri uplatiiovani celkovych alebo ciasto¢nych
obmedzeni (napriklad odpocty s jednotnou sadzbou) naroku na odpocet DPH na vstupe. Tato
pruznost’ je vSak obmedzend vydavkami, ktoré sa Specificky uvadzaju v tomto ¢lanku.

Definicia ,,cestnych motorovych vozidiel“ a ,,vydavkov spojenych s cestnymi motorovymi
vozidlami sa ustanovuje na zosuladenie predmetu potencidlnych obmedzeni uplatiiovanych
Clenskymi Statmi.

V tomto ¢lanku sa dalej ustanovuje aj zoznam cestnych motorovych vozidiel, pre ktoré
vzhl'adom na ich pouzitie ¢lensky Stat nesmie obmedzit’ narok na odpocet.

Tento clanok ustanovuje moznost' cClenskych Statov uplatiovat Uplné alebo ciastocné
obmedzenia vo vztahu k naroku robit’ odpocet okrem cestnych motorovych vozidiel aj pre
lode a lietadl4, cestovanie, ubytovanie, jedlo a pitie, luxusné predmety, zdbavu a pohostenie.

9.1.4. Zmena a doplnenie ¢lanku 21 ods. 1 pism. b)

Téato zmena ustanovuje, ze vSetky ¢lenské Staty st povinné urcit’ zdkaznika ako osobu, ktora
je povinna zaplatit’ dain za dodavku tovaru, ktory inStaluje alebo montuje dodavatel’, alebo
ktory sa inStaluje alebo montuje v jeho mene, za poskytnutie sluzieb spojenych s
nehnutelnost’ami a sluzieb, ktoré su predmetom clanku 9 ods. 2 pism. c), napriklad praca na
hnute'nom hmotnom majetku, ak dodavatel’ nie je etablovany na Gzemi Statu a zakaznik je
identifikovany na ucely DPH v ¢lenskom State, v ktorom sa uskutociuje plnenie.

Treba uviest, ze moznost’ voI'by poskytnuta ¢lenskym Statom podla ¢lanku 21 ods. 1 pism. a),
a to vyzadovat’, aby zdkaznik bol osobou povinnou zaplatit’ dan v pripadoch, ktoré nespadaju
do predmetu upravy ¢lanku 21 ods. 1 pism. b) a c), je zachovana.

9.1.5.  ViozZenie clanku 22b

Tento ¢lanok ustanovuje vsetky predpisy tykajice sa fungovania schémy jedného miesta
kontaktu.

9.1.5.1. Bod A

Tento bod ustanovuje, o na ucel tohto ¢lanku znamena ,,Clensky $tat identifikacie* a ,,Clensky
Stat spotreby*.

9.1.5.2. BodB

Tento bod definuje Sirku predmetu zvlaStnej schémy, ktora sa tyka osdb podliehajucich dani
vykonavajucich dodavky tovaru alebo sluzieb, za ktoré su povinné platit’ dan v jednom alebo
viacerych Clenskych Statoch, v ktorych nie sa etablované. Zvlastna schéma pre
neetablovanych obchodnikov poskytujucich elektronické sluzby osobam nepodliehajucim
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dani, ustanovena v ¢lanku 26¢, vSak zostava v platnosti. Preto obchodnici, ktori pouzivaju tato
zvlastnu schému, su vyluceni zo schémy jedného miesta kontaktu.

Tato schéma je voliteI'néd pre osoby podliehajuce dani, ktorych sa tyka, a mozu pokracovat’ v
plneni svojich povinnosti DPH podl'a beznych predpisov ustanovenych kazdym clenskym
Statom, ak sa domnievaju, ze je to pre nich najvhodne;jsie.

9.1.53. BodC

Tento bod sa tyka postupu registracie v ramci zvlastnej schémy. Hlavna zodpovednost’ za
registraciu 0sob podliehajicich dani v zvlastnej schéme patri ¢lenskému Statu identifikacie na
ziadost’ osoby podliehajtcej dani.

V tomto bode sa stanovuje aj postup pre oznamovanie zmien registraénych udajov, ako aj
postup pre zrusenie registracie. Tieto postupy st uplne elektronické.

Tento bod obsahuje aj osobitné ustanovenia pre osoby podliehajice dani, ktoré st etablované
vo viac ako jednom cClenskom S$tate. Jeho hlavnym cielom je stanovit, ze kazdé sidlo moze
samostatne opraviiovat’ na zvlastnu schému pre jeho dodavky.

9.1.54. Bod D

Tento bod ustanovuje predpisy, podla ktorych ¢lenské Staty spotreby nesmu identifikovat’ na
ucely DPH, a tym pridelit’ ¢islo DPH v zmysle ¢lanku 22 ods. 1 pism. c¢) tym osobam
podliehajiicim dani, ktoré su registrované v zvlastnej schéme.

9.1.5.5. BodE

Tento bod ustanovuje povinnost’ 0sdb podliehajlicich dani, ktoré su registrované v zvlastne;
schéme, predkladat’ priznanie k DPH elektronickymi prostriedkami.

Toto priznanie k DPH predstavuje jediné priznanie s osobitnou ¢ast'ou pre kazdy ¢lensky Stat
spotreby.

Zavadza aj zvlastny predpis tykajuci sa sthrnnych vykazov, podla ktorého na ucel
predkladania suhrnnych vykazov netreba osobitné identifikacné ¢islo DPH, ak sa tieto vykazy
vyzaduju v takych pripadoch ako preprava vlastného tovaru osoby podliehajicej dani fiou do
iného Clenského Statu. Neetablovana osoba podlichajica dani, ktord vyuziva schému, bude
v sthrnnom vykaze pouzivat' vlastné identifikaéné cislo DPH vydané v clenskom Stéte,
v ktorom ma sidlo, a uvedie ¢lenské Staty, do ktorych sa tovar prepravil.

9.1.5.6. BodF

Tento bod stanovuje predpisy pre platby a vratky dane. VSetky prevody penazi sa budu robit
priamo medzi osobou podliehajicou dani a ¢lenskym Statom spotreby.

Ak za dané danové obdobie suma odpocitatelnej dane prevysuje sumu splatnej dane, ¢lensky
Stat spotreby nalozi s tymto prebytkom za tych istych podmienok, aké stanovil podl'a ¢lanku
18 ods. 4 pre osoby podliehajice dani, ktoré neuplatiuju schému jedného miesta kontaktu.
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9.1.5.7. Bod G

Tento bod stanovuje zvlastne ustanovenia pre osoby podliehajice dani so sidlom mimo
Europskej unie (vratane subjektov, ktoré v stcasnosti uplatiuju zvlaStnu schému pre
elektronické obchodovanie).

9.1.6.  Zmena a doplnenie ¢lanku 24

Zmeneny a doplneny ods. 2 definuje ramec, v ktorom ¢lenské Staty moézu, ak chct, definovat
rezim oslobodenia malych obchodnikov.

Odseky 3 a 4 sa menia a doplhajuo na vyjasnenie, ktoré transakcie budi vylucené z
oslobodenia a ktoré transakcie treba brat” do tivahy pri vypocte obratu osoby podliehajice;j
dani. Toto predstavuje skor vykladova ako vecnl zmenu.

Odseky 8 a 9 sa zruSuju, pretoZe uz nie su aktualne.
9.1.7.  Zrusenie clanku 24a

Clanok 24a, ktory ustanovuje prahy pre 10 novych ¢lenskych $tatov, sa zrusuje, ked’ze tieto
ustanovenia sa nahradia novym znenim ¢lanku 24.

9.1.8.  Zmena a doplnenie ¢lanku 28b bod B ods. 2

Ods. 2 ¢lanku 28b bod B sa meni a doplia s cielom zaviest’ v ramci rezimu predaja na dial’ku
globalny prah platny pre predaj do vSetkych inych ¢lenskych Statov ako c¢lensky Stat sidla,
namiesto prahov pre jednotlivé ¢lenské Staty.

9.1.9.  Cldanok 2

Tento ¢lanok stanovuje, ze smernica nadobuda uc¢innost po 1. jali 2006.

9.2. Nova smernica nahradzajica Osmu smernicu o vrateni dane z pridanej hodnoty

9.2.1.  Clanok 1

Tento Clanok ustanovuje predmet upravy smernice, ktory nie je iny ako predmet upravy
sucasnej Osmej smernice.

9.2.2.  Clanok 2

V tomto ¢lanku sa definuje osoba podliehajica dani, ktord je oprdvnena na vratenie DPH
podla tejto smernice. Taktiez sa vylucuju plnenia, ktoré su oslobodené alebo by mohli byt
oslobodené podl'a ¢lankov 15 alebo 28c bod A. Toto vylicenie ma zabezpecit’, aby sa DPH
nevratila dvakrat, raz dodavatelovi ako oprava DPH pdvodne uctovanej za plnenie, ktoré
mohlo byt oslobodené, a raz kupujicemu prostrednictvom postupu pre vratenie DPH.

9.2.3.  Clanok 3

Tento clanok definuje, ktoré transakcie su opravnené na vratenie DPH, a neodliSuje sa
podstatne od sti¢asného znenia ¢lanku 2 smernice 79/1072/EHS.
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9.2.4. Clanok 4
Tento ¢lanok stanovuje predpisy pre ur€ovanie vysky vratenej dane.

Po prvé, aby osoba podliehajica dani bola opravnena na vratenie DPH, musi vykonavat
zdanite'né plnenie v ¢lenskom $tate, v ktorom je etablovana. Ked osoba podliehajuca dani
vykonava zdanite'né plnenie aj oslobodené plnenie, bude mat’ Ciastocny narok na vratenie
dane, spojeny so zdanitel'nym plnenim.

Po druhé, treba uplatiovat’ pravidla pre odpocet, najmé vydavkové polozky vylucené z naroku
na odpocet, ustanovené ¢lenskym Statom, v ktorom sa vydavky vynalozili.

Tento ¢lanok ustanovuje formou pravneho ustanovenia principy, ktoré uz stanovil Europsky
sudny dvor v pripade C-302/93 (Etienne Debouche) a pripade C-136/99 (Société Monte dei
Paschi di Siena).

9.2.5. Clanok 5

Clanok 5 stanovuje postup, na zéklade ktorého osoba podlichajiica dani méze predlozit
ziadost’ o vratenie DPH. Tuto Ziadost’ treba predlozit’ elektronicky v ¢lenskom $tate, v ktorom
je osoba podliehajica dani etablovana.

Clensky $tat, v ktorom je osoba podliehajiica dani etablovana, zabezpeéi prenos udajov do
¢lenského Statu, v ktorom boli vynalozené vydavky.

Tento ¢lanok tiez ustanovuje, ktoré informacie musi predlozit’ osoba podliehajica dani, ktora
predklada Ziadost'.

9.2.6. Clanok 6

Tento ¢lanok ustanovuje periodicitu, s akou mozno predkladat’ Ziadosti o vratenie DPH, ako
aj konecné terminy, do ktorych mozno predkladat’ faktiry a dovozné doklady na vratenie
DPH. Stanovuje tiez minimalnu vysku vratky, o ktord mozno Ziadat'.

9.2.7.  Clanok 7

Tento ¢lanok stanovuje, ze prislusné organy ¢lenského Statu, v ktorom sa predklada ziadost’ o
vratenie DPH, musia informovat’ ziadatel'a o svojom rozhodnuti do troch mesiacov. Vratenie
sa musi uskuto¢nit’ do toho istého obdobia.

Clensky $tat mdze v zvlastnych pripadoch poziadat o dodatoéné informacie. Rozhodnutie
treba potom prijat’ do 3 mesiacov od datumu, ked’ sa poskytni pozadované informacie. Ked’
sa prekroci interval 3 mesiacov, vratenie DPH uz nemozno zamietnut’.

9.28. Clanok 8

Tento ¢lanok ustanovuje, ze ak Clensky Stat, ktory vracia DPH, nedodrzi kone¢né terminy
ustanovené v predchadzajucom ¢lanku, plati urok vo vyske 1 % mesacne.
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9.2.9.  Clanok 9

Navrhovana smernica ma nahradit’ suasni Osmu smernicu. Uvedend smernica sa potom
zrusuje.

9.3. Zmeny a doplnenia k nariadeniu 2003/1798 o administrativnej spolupraci
v oblasti dane z pridanej hodnoty

9.3.1. Zmena a doplnenie clanku 1 ods. 1

Toto je technickd zmena na rozSirenie predmetu upravy nariadenia o vymenu informacii,
ktoré su potrebné na plynulé fungovanie schémy jedného miesta kontaktu pre DPH.

9.3.2.  Novd kapitola Via

Nova kapitola sa zahrnula Specificky na zakotvenie vymeny informdcii tykajicich sa schémy
jedného miesta kontaktu od 1. jula 2006.

9.3.2.1. Clanok 34a

Tento ¢lanok definuje informécie podl'a kapitoly VI. Ustanovuje tiez, Ze definicie tykajiace sa
schémy jedného miesta kontaktu (,,¢lensky $tat identifikacie®, ,,Clensky $tat spotreby*), ktoré
sa uvadzajuo v zmenach a dodatkoch k Siestej smernici o DPH, platia aj pre nariadenie
1798/2003.

9.3.2.2. Clanok 34b
Tento c¢lanok ustanovuje predpisy pre vymenu informdcii o registracii (vratane zmien
registracnych udajov a zruSenia registracie) osdb podliehajucich dani v ramci zvlastnej

schémy.

Tato vymena informacii sa musi uskuto¢nit’ bez meSkania, Co znamena, ze sa musi zaviest
nalezity elektronicky komunikacny systém.

Tieto informacie musia dostavat’ vSetky Clenské Staty, aj ked’ sa na ich tzemi nerobi ani
nebude robit’ ziadne plnenie.

Okrem toho ukladéa povinnost’ ¢lenskému Statu sidla sledovat’, ¢i jeho osoby podliehajiice dani
dodrziavaju prahy pre predaj na dialku, a informovat’ ostatné ¢lenské Staty, ak sa zd4, Ze prah

pre predaj na dial’ku sa prekro¢il.

O vsetkych podrobnostiach tykajucich sa definicie technickych sprav sa rozhodne na zaklade
postupu konzultacii vo vyboroch.

9.3.2.3. Clanok 34c

Tento ¢lanok ustanovuje povinnost, aby kazdy ¢lensky stat udrziaval aktualizovani databazu
0s0b podliehajucich dani, ktoré su registrované v zvlastnej schéme.
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9.3.2.4. Clanok 34d

Tento ¢lanok ustanovuje predpisy o vymene informadcii tykajucich sa priznani k DPH (vratane
ich zmien).

Téato vymena informéacii sa tiezZ musi uskuto¢nit’ bez meskania.

Informécie sa budu zasielat len tym cClenskym Statom, ktorym sa dan deklaruje. Kazdy
Clensky $tat preto dostane len tu Cast’ priznania, ktord sa tyka plneni vykonanych v jeho
jurisdikcii.

O vsetkych podrobnostiach tykajucich sa definicie technickych sprav sa rozhodne na zdklade
postupu konzultacii vo vyboroch.

9.3.2.5. Clanok 34e

Tento clanok ustanovuje povinnost’ Clenského Statu identifikacie udrziavat' informacie
tykajlice sa danovych priznani, ktoré boli zaslané inym ¢lenskym Statom.

Tieto informacie treba udrziavat minimalne obdobie, ktoré je potrebné pre technické
fungovanie systému (napriklad aby systém mohol zistit’, ze osoba podliehajica dani uz podala
danové priznanie za konkrétne obdobie a Ze nésledne mozno urobit’ uz len upravu tychto
udajov). Toto obdobie treba stanovit’ na zaklade postupu konzultacii vo vyboroch.

Clenské staty budi samozrejme moct uchovavat’ tieto informécie dlhsi ¢as, co moze
predstavovat’ vel'mi uzito¢ny zdroj informadcii pre ich vlastné budice kontroly auditu.

9.3.2.6. Clanok 34f

Tento ¢lanok sa tyka informacii, ktoré treba poskytovat’ osobam podlichajucim dani na
webovej stranke kazdej danovej spravy na pomoc firmam plnit’ ich povinnosti.

Tieto informdcie sa budu tykat’ predpisov platnych pre schému jedného miesta kontaktu, ako
aj réznych narodnych predpisov platnych v kazdom c¢lenskom State (napriklad danové
sadzby).

Komisia bude zodpovedna za koordinaciu tejto tlohy, ako aj za preklad. Podrobné predpisy sa
stanovia na zaklade postupu konzultacii vo vyboroch.

9.3.2.7. Clanok 34g

Tento ¢lanok stanovuje osobitné predpisy o kontrole osob podliehajucich dani, ktoré su
registrované v zvlastnej schéme. Podl'a tychto predpisov ¢lenské Staty spotreby sa budi moct
podiel'at’ na kontrole iniciovanej ¢lenskym $tatom identifikacie. Clenské Staty identifikacie
budi mat’ povinnost’ informovat’ ¢lenské Staty spotreby o tychto kontrolach.

V pripadoch, ak sa ¢lenské Staty spotreby rozhodnt ztcastnit’ na takejto kontrole, budu platit’

bezné predpisy ustanovené v clanku 11 (pritomnost’ predstavitelov danovych uradov na
uzemi iného ¢lenského Statu).
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9.3.3.  Novd kapitola VIb

Zaradila sa aj nova kapitola tykajlica sa Specificky vymeny informacii, ktoré st potrebné na
fungovanie modernizovaného rezimu Osmej smernice.

Podl'a ¢lanku 34h Clensky stat identifikdcie musi okamzite zasielat’ Ziadosti o vratenie DPH
podla Osmej smernice Clenskému Statu nakupu. Aj v tomto pripade sa technické podrobnosti
stanovia na zaklade postupu konzultacii vo vyboroch.

Clanok 34i dodava, Ze osobam podlichajiicim dani bude potrebné poskytovat' informécie
tykajice sa navrhovanej smernice, ktorou sa ustanovuje postup vratenia DPH, a
o konkrétnych narodnych predpisoch, tykajicich sa tohto vratenia DPH. To sa bude
uskutocnovat’ v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 34f.
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2004/0261 (CNS)
Navrh
SMERNICE RADY

ktorou sa meni smernica 77/388/EHS s cielom zjednodusSit’
povinnosti spojené s dafiou z pridanej hodnoty

RADA EUROPSKEJ UNIE

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva, najma jej ¢lanok 93,
so zrete'om na navrh Komisieg,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu',

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru'',
ked’Ze:

(1) 'V spojitosti so vSeobecnym systémom dane z pridanej hodnoty (DPH) treba
zjednodusit’ povinnosti firiem, kedze tieto povinnosti su v sucasnosti netimerne
zatazujuce, ¢o ohrozuje bezproblémové fungovanie vnatorného trhu neodévodnenym
branenim firmam v moznosti angazovat' sa v ekonomickych Cinnostiach v inych
¢lenskych Statoch.

2) Vseobecné definicie tovaru a sluzieb, pre ktoré ¢lenské Staty mézu uplatiovat’ uplné
alebo Ciasto¢né obmedzenia prava na odpocet, musia ulahcovat’ firmam pouzivat
postup vratenia DPH v ¢lenskych Statoch, v ktorych nie su etablované.

(3)  Pre plnenia medzi osobami podlichajicimi dani, pri ktorych dodavatel nie je
etablovany v ¢lenskom State, v ktorom sa dodavka uskutociiuje, rozsirenie pripadov,
pri ktorych dan je povinny platit’ zdkaznik, mé zjednodusit’ povinnosti neetablovaného
dodavatela vo vzt'ahu k DPH, pri¢om sa nesmie vytvorit' dodatocna administrativna
zat'az pre zékaznika.

4) Povinnosti 0sdb podliehajucich dani, ktoré su povinné platit DPH v ¢lenskych Statoch,
v ktorych nie su etablované, treba zjednodusit’ poskytnutim moZznosti pouzivat
,schému jedného miesta kontaktu®, to znamend schému, ktora im umozni, ak maju
zaujem, mat’ jediné miesto elektronického kontaktu pre identifikaciu a deklaraciu dane
z pridanej hodnoty.

? U.v.EUCL.],
10 U.v.EUCL..],
H U.v.EUCI...],

s [
s [
s [
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(6)

(7

®)

€

(10)

(In

(12)

Takato schéma musi byt otvorend nielen pre osoby podliehajuce dani, ktoré su
etablované v Spolocenstve, ale aj pre osoby podliehajice dani, ktoré napriek tomu, ze
nie su v nom etablované, vykonavaju v Spoloc¢enstve ¢innosti podliehajuce dani; nema
vSak zahfiiat’ osoby podliehajice dani, ktoré poskytuju elektronické sluzby osobam
nepodliehajucim dani, a schéma, ktora sa zaviedla na ulahCenie plnenia ich danovych
povinnosti, sa zachova.

Hospodarskym subjektom neetablovanym v Spolocenstve, ktoré su registrované
v zvlastnej schéme, nemozno ulozit’ povinnost’ vymenovat danového zastupcu, ked’ze
tato povinnost’ by anulovala vSetky vyhody ziskané z tohto zjednodusenia.

Osoby podliehajice dani, ktoré st registrované v zvlastnej schéme, musia dodrziavat’
osobitné povinnosti ustanovené v tejto smernici.

Penazné prevody platieb alebo vratiek dane treba uskutociiovat’ priamo medzi osobami
podliehajucimi dani a ¢lenskymi §tatmi spotreby.

Clenskym §tatom treba poskytnut’ vy$§iu mieru pruznosti pri stanoveni prahu, pod
uroviiou ktoré¢ho malé firmy mozno oslobodit’ od povinnosti DPH; tato pruznost’ musi
umoznit’ kazdému c¢lenskému $tatu rozhodovat’ o oslobodeni s ohl'adom na Struktiru
jeho narodného hospodarstva.

Zvlastny rezim predaja na dialku treba zjednodusit’ ustanovenim jediného prahu pre
dodavky do vsSetkych Cclenskych Statov inych ako clensky Stat sidla namiesto
samostatného prahu pre kazdy ¢lensky $tat urcenia.

Ciele navrhované¢ho opatrenia nemoézu dostatocne dosiahnut’ individudlne c¢lenské
Staty, a mozno ich preto z dévodu rozsahu tohto opatrenia lepSie dosiahnut’ na urovni
Spolocenstva, Spolocenstvo moze prijat’ opatrenia v sulade s principom subsidiarity,
ktory sa ustanovuje v ¢lanku 5 Zmluvy; v sulade s principom primeranosti, ktory sa
ustanovuje v uvedenom c¢lanku, tdto smernica neprekraCuje uroven nutnu na
dosiahnutie tychto cielov.

Smernicu 77/388/EHS preto treba prislusne zmenit’ a doplnit,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 77/388/EHS sa meni a dopliia takto:

(D)

Clanok 17 vo verzii ustanovenej v ¢lanku 28f sa meni a dopliia takto:
a)  ods. 4 sameni a dopia takto:

1) v prvej zarazke prvého pododseku sa odkaz na ,,smernicu 79/1072/EHS*
nahrddza odkazom na ,,smernicu Rady xx/xxx/ES(*)%,

i) v druhom pododseku sa zrusuje pism. a),
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€)

“(b)

i) v pismene c¢) druhého pododseku sa odkaz na ,,smernicu 79/1072/EHS*
nahradza odkazom na ,,smernicu xx/xxx/ES

*)U.v.EUL[...1,[...],s. [...]
b)  Ods. 6 sa zrusuje.

Vklada sa nasledujtci ¢lanok 17a:

‘Clanok 17a

Obmedzenia naroku na odpocet

Clenské $taty mozu bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 17 ods. 5, uplatnit’ GpIné alebo
Ciastoéné obmedzenie naroku osoby podliehajucej dani odpocitat’ dan z pridanej
hodnoty, ktora jej bola zauctovana za:

(a) vydavky na luxusné predmety, zadbavu alebo pohostenie,

(b) wvydavky spojené¢ s cestovanim, ubytovanim, jedlom alebo pitim, iné ako
vydavky, ktoré osoba podliehajuca dani vynalozila v ramci jej ¢innosti pri
poskytovani cestovania, ubytovania, jedla alebo pitia za odplatu,

(c) vydavky spojené s cestnymi motorovymi vozidlami okrem vozidiel
predstavujicich predajni zdsobu v obchode a vozidiel na predaj v ramci
vykonu jej ¢innosti, pouzivanych ako taxi, na vyucbu v autoSkolach alebo
pouzivanych na prendjom alebo lizing,

(d) vydavky spojené s lod’ami a lietadlami okrem tych, ktoré si ur¢ené vyhradne
na pouzivanie na komer¢éntl dopravu osob alebo tovaru.

Clenské staty moézu na ucely odseku 1 stanovit’ percento minimalneho pouzivania
cestnych motorovych vozidiel na ucely podnikania.

Odseky 1 a 2 platia pre vSetky motorové vozidla iné ako pol'nohospodarske alebo
lesnicke traktory, ktoré sa bezné pouzivaju na prepravu osdb alebo tovaru po
cestnych komunikaciach, s maximalnou povolenou hmotnostou neprevysSujicou
3 500 kilogramov a s poc¢tom sedadiel nie viac ako osem okrem sedadla vodica.

Stvisiace vydavky zahfiiaji nakup vozidla vratane zmliv o montazi a podobne,
vyrobu, akviziciu vnutri Spolo¢enstva, dovoz, lizing alebo prenajom, upravu, opravu
alebo udrzbu, a vydavky na dodavky alebo sluzby vykonavané vo vztahu k vozidlam
a ich pouZzivaniu.

V c¢lanku 21, vo verzii ustanovenej v ¢lanku 28g, sa pism. b) odseku 1 nahradza
tymto znenim:

osoby podlichajuce dani, pre ktoré sa poskytuju sluzby patriace do predmetu Gpravy
¢lanku 9 ods. 2 pism. e), alebo osoby, ktoré¢ st identifikované na tcely dane z
pridanej hodnoty na uzemi krajiny, ktorym sa poskytuje tovar patriaci do predmetu
rezimu ustanoveného v druhej vete ¢lanku 8 ods. 1 pism. a), alebo sluzby patriace do
predmetu ¢lanku 9 ods. 2 pism. a) a c) alebo ¢lanku 28b body C, D, E a F, ak tovar
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dodava alebo sluzby poskytuje osoba podliehajiica dani, ktora nie je etablovana na
uzemi krajiny,’

4) Vklada sa nasledujuci ¢lanok 22b:

‘Clanok 22b
Schéma jedného miesta kontaktu pre plnenie povinnosti v ¢lenskych $tdatoch, v ktorych
osoba podliehajuca dani nie je etablovanad

A. Definicie

Na ucely tohto ¢lanku a bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia Spolocenstva, platia
tieto definicie:

(1) ‘Clensky Stat identifikacie’ znamené c¢lensky $tat, v ktorom osoba podliehajuca dani
etablovanad v Spolocenstvo zriadila sidlo podnikania alebo ma stale miesto, z ktorého
poskytuje tovar alebo sluzby, alebo ak je etablovana mimo Spolo¢enstva, Clensky Stat
spotreby, ktory si osoba podliehajica dani zvoli pre kontaktovanie, ked’ zacina svoju
¢innost’ v Spoloc¢enstve ako osoba podliehajiica dani,

2) ‘Clensky Stat spotreby’ znamend clensky Stat, v ktorom sa dodavka tovaru alebo
sluzieb poklada za realizovanu v sulade s ¢lankami 8, 9 a 28b.

B. Predmet Gpravy

Clenské $taty povolia kazdej osobe podliehajucej dani, ktora poskytuje tovar alebo sluzby, za
ktoré je povinna platit’ daii z pridanej hodnoty v jednom alebo viacerych clenskych Statoch
spotreby, v ktorych nema zriadené sidlo podnikania ani nema stale miesto na plnenie svojich
povinnosti, vyuzivat zvlaStnu schému ustanovenii podla tohto clanku, okrem tych
neetablovanych 0s6b podliehajucich dani, ktoré poskytuji elektronické sluzby osobam
nepodliehajucim dani, ktoré vyuZzivaji zvlastnu schému ustanovenu v ¢lanku 26¢.

C. Registracia

1. Kazdd osoba podlichajuca dani uvedie ¢lenskému Statu identifikacie, kedy chce
zaCat’ vyuzivat schému jedného miesta kontaktu. Toto ozndmenie sa vykona
elektronicky.

Osoba podliehajuca dani poskytne informacie potrebné pre svoju registraciu
v schéme jedného miesta kontaktu. Uvedie tiez, ¢i uz je identifikovana na ucely dane
z pridanej hodnoty v ¢lenskych Statoch, v ktorych nemd sidlo podnikania ani stale
miesto, a ak je identifikovand, uvedenie identifikacné ¢islo, pod ktorym je
registrovana.

2. Clensky $tat identifikacie zaregistruje osobu podliehajucu dani ustanovent v odseku
1 do primeranej lehoty. Clensky §tat na tento ucel pouzije individualne &islo uz
pridelené osobam podliehajicim dani vo vztahu k jeho povinnostiam vyplyvajucim z
interného systému.

Osoby podliehajuce dani, ktoré maju sidlo vo viac ako jednom ¢lenskom State, mézu
poziadat’, aby kazdé sidlo bolo zaregistrované v schéme jedného miesta kontaktu vo
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vztahu k ich plneniam vykondvanym v C¢lenskych Statoch, v ktorych osoba
podliehajica dani nema sidlo.

3. Kazda osoba podliehajuca dani oznadmi Clenskému Statu identifikacie kazdti zmenu
registraénych udajov ustanovenych v odseku 1. Toto oznamenie sa vykona
elektronicky.

4. Kazdd osoba podlichajuca dani oznami clenskému S$tatu identifikacie, ked chce

prestat’ vyuzivat’ schému, alebo ked’ sa jej ¢innost’ zmeni v tej miere, Ze uz nespiiia
podmienky schémy jedného miesta kontaktu. Toto ozndmenie sa vykona
elektronicky.

5. Clensky $tat identifikacie bez meskania vyskrtne z identifikaéného registra kazda
osobu podliehajucu dani, ktord uz nespliia podmienky vyzadované schémou jedného
miesta kontaktu.

Clensky stat identifikacie vyludi osoby podlichajice dani z uéasti v schéme jedného
miesta kontaktu predovsetkym v tychto pripadoch:

a) ak osoba podliechajuca dani oznami Clenskému S$tatu identifikdcie, ze uz
nedodava tovar alebo sluzby v Ziadnom clenskom State alebo v inych
Clenskych statoch ako Clensky §tat identifikacie,

b) ak inak mozno predpokladat, ze zdanitelné plnenia vykondvané osobou
podliehajucou dani skonili,

¢) ak osoba podlichajuca dani uZ nespifia potrebné poziadavky, aby smela
vyuzivat schému,

d) ak osoba podliehajuca dani sustavne neplni predpisy platné pre vyuzivanie
schémy.

D. Identifikacia

Osoba podliehajica dani, ktord je registrovana v schéme jedného miesta kontaktu, nesmie byt

identifikovand v zmysle ¢lanku 22 ods. 1 pism. c) inde ako v ¢lenskom State, v ktorom ma
sidlo.

E. Priznania a stthrnné vykazy

1. Kazda osoba podlichajiica dani registrovand v schéme jedného miesta kontaktu
predloZi ¢lenskému Statu identifikacie priznanie k dani z pridanej hodnoty za kazdy
kalendarny Stvrtrok, v ktorom si zachytené vsetky dodavky tovaru a sluzieb, za
ktoré je povinna platit’ dan z pridanej hodnoty v ¢lenskych Statoch, v ktorych nema
zriadené sidlo podnikania ani nema stale miesto. Ak osoba podliehajica dani nie je
etablovana v Spolocenstve, priznanie musi obsahovat' aj plnenia vykonané v
¢lenskom state identifikécie.

Priznanie, ktoré treba robit’ elektronicky, sa predlozi do 20 dni od konca obdobia,
ktorého sa tyka.
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©)

V priznani ustanovenom v odseku 1 sa uvedd za kazdy clensky S§tat spotreby,
v ktorom sa dan z pridanej hodnoty stala splatnd, vSetky informacie potrebné na
vypocet vysSky dane, ktori mozno vyrubit, a odpoctov, ktoré treba vykonat” pocas
obdobia, ktorého sa priznanie tyka.

Priznanie ustanovené v odseku 1 sa robi v eurdch. Clenské Staty spotreby, ktoré
neprijali euro, mozu ziadat, aby sa Cast’ priznania, ktord sa tyka dodavok tovaru a
sluzieb na ich izemi, robila v ich ndrodnej mene.

Ak je podla ¢lanku 28a ods. 5 pism. b) osoba podliehajica dani povinna predlozit
udaje v sulade s ¢lankom 22 ods. 6 pism. b), pocet uvedeny v druhej zarazke treticho
pododseku ¢lanku 22 ods. 6 pism. b) predstavuje pocet ustanoveny v prvej zardzke
toho pododseku. Osoba podliehajiica dani jasne uvedie v sithrnnom vykaze ¢lensky
Stat, v ktorom sa vykonala akvizicia.

Platby a vratky dane z pridanej hodnoty

Osoba podliehajuca dani zaplati dait z pridanej hodnoty pri predloZeni priznania
k dani z pridanej hodnoty. Platba sa uskutocni priamo v prospech bankového uctu a
v prislusnej mene kazdého prislusného clenského Statu spotreby.

Ked suma dane z pridanej hodnoty, ktori treba odpocitat v konkrétnom
kalendarnom Stvrtroku, je vysSSia ako suma splatnej dane, Clenské Staty mozu bud’
vykonat’ vratenie dane, alebo previest’ prevysujucu sumu do nasledujuceho obdobia
v stulade s podmienkami, ktoré ur¢ili podl'a ¢lanku 18 ods. 4.

Zvlastne ustanovenia pre osobu podliehajucu dani so sidlom mimo Spolocenstva

Clensky §tat identifikacie identifikuje v zmysle ¢lanku 22 ods. 1 pism. c) osobu
podliechajucu dani, ktord nie je etablovand v Spolocenstve, sicasne ako prijme
opatrenie ustanovené v Casti C ods. 2 tohto ¢lanku.

Clanok 24 sa meni a dopliia takto:
(a) Odseky 2, 3 a 4 sa nahradzaji tymto znenim:

Clenské §taty mozu oslobodit osoby podlichajuce dani, ktorych roény obrat
neprevySuje prah, ktory nesmie byt stanoveny vysSie ako 100 000 EUR alebo
ekvivalent v ndrodnej mene pri konverznom kurze k 1. julu 2006. M6zu pouzit’ jeden
alebo viaceré prahy, ktoré v Ziadnom pripade nesmu byt vyssie ako 100 000 EUR
alebo ekvivalent v narodnej mene pri konverznom kurze k 1. julu 2006.

Clenské §taty mdzu raz za rok prehodnotit’ prahy, ktoré uplatiuju. V ramci tohto
ro¢ného prehodnotenia maximalny prah 100 000 EUR alebo ekvivalent v narodne;j
mene pri konverznom kurze k 1. julu 2006 mozno zvysit’ len za zachovanie reélnej
hodnoty tychto prahov.

Clenské $taty, ktoré vyuzili moznost’ volby podla ¢lanku 14 smernice 67/228/EHS
na zavedenie oslobodeni alebo odstupniovanej danovej ulavy, mozu zachovat tieto
oslobodenia a mechanizmy ich uplatiiovania, ak su v sulade so systémom DPH.

Oslobodenie ustanovené v ¢lanku 2 nemozno uplatnit’ na tieto transakcie:
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(6)
(7

a) transakcie realizované prilezitostne, ustanovené v ¢lanku 4 ods. 3,

b) dodavky novych dopravnych prostriedkov vykonavané v stulade s
podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 28c bod A,

c) dodavky tovaru a sluzieb realizované osobou podliehajucou dani, ktord nie je
etablovana v ¢lenskom State, v ktorom treba zaplatit’ dan z pridanej hodnoty.

Obrat, ktory sluzi ako referencnd veli¢ina na ucely uplatiiovania rezimu
ustanoveného v odseku 2, tvoria nasledujuce sumy bez DPH:

a) hodnota tovaru a sluzieb, ak sa zdanuju, vratane transakcii, ktoré su
oslobodené, s odpocitatelnostou dane z pridanej hodnoty zaplatenej v
predchadzajuce;j etape, podl'a ¢lanku 28 ods. 2,

b)  hodnota transakcii, ktoré su oslobodené podla clanku 15,

c¢) hodnota transakcii s nehnutel'nost’ami, finan¢nych transakcii ustanovenych v
Clanku 13 bod B pism. d) a poistnych sluzieb, ak tieto transakcie nie su
pomocné transakcie.

Odpredaj hmotného alebo nehmotného investicného majetku podniku sa vSak na tcel
vypoctu obratu neberie do uvahy.’

b)  Odseky 8 a 9 sa zrusuju.
Clanok 24a sa zrusuje.
V ¢lanku 28b bod B sa ods. 2 nahradza tymto znenim:

‘Ods. 1 neplati pre dodavky tovaru zaslaného alebo dopraveného do ¢lenského Statu
iného ako Clensky §tat dodavatel’a, ak su splnené tieto podmienky:

a)  dodanym tovarom nie su vyrobky podliehajuce spotrebnej dani,

b)  celkova hodnota takychto dodavok bez dane z pridanej hodnoty neprevysuje
150 000 EUR alebo ekvivalent v narodnej mene v jednom kalendarnom roku,

c¢) celkova hodnota dodavok, bez dane z pridanej hodnoty, iného tovaru ako
vyrobky podliehajuce spotrebnej dani v predchadzajucom kalenddrnom roku
neprekrocila 150 000 EUR alebo ekvivalent v narodnej mene.’

Clanok 2
Clenské $taty prijmi a uverejnia najneskoér do 30. jina 2006 zakony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia potrebné na splnenie poziadaviek tejto smernice.
Okamzite oznamia Komisii text tychto opatreni a tabul’ku stivztaznosti medzi tymito

opatreniami a touto smernicou.

Tieto opatrenia budu uplatiovat’ od 1. jala 2006.
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Tieto opatrenia musia pri ich prijati ¢lenskymi Statmi obsahovat’ odkaz na tuto
smernicu, alebo takyto odkaz musi byt k nim pripojeny pri ich oficidlnom
uverejneni. Clenské Staty urcia, ako sa tento odkaz vykona.

2. Clenské $taty oznamia Komisii text hlavnych ustanoveni vnutro§tatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti patriacej do predmetu Gpravy tejto smernice.

Clanok 3
Tato smernica nadobtda ucinnost’ v dent po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.

Clanok 4
Této smernica je adresovana ¢lenskym Statom.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda
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Navrh
SMERNICE RADY

ktorou sa ustanovuju podrobné predpisy o vrateni dane z pridanej hodnoty, ktoré sa
ustanovuje v smernici 77/388/EHS, osobam podliehajicim dani, ktoré nemaju sidlo na
uzemi krajiny, ale v inom ¢lenskom State

RADA EUROPSKEJ UNIE
so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 77/388/EHS zo 17. méja 1977 o zostladeni pravnych
predpisov Clenskych Statov tykajucich sa dani z obratu - spolo¢ny systém dane z pridanej
hodnoty: jednotny zaklad jej stanovenia '*, najmé na jej ¢lanok 29a,

so zretelom na navrh Komisie " ,
ked’ze:

(D) Vykonavanie predpisov pre smernicu 77/388/EHS, ktoré sa ustanovuji v smernici
Rady 79/1072/EHS zo 6. decembra 1979 o zosuladeni zdkonov clenskych Statov
tykajacich sa dani z obratu — Upravy o vrateni dane z pridanej hodnoty platitelom
dane, ktori nemaju sidlo na uzemi 3tatu '*, prinasa vel’ké problémy pre spravne organy
¢lenskych statov, ako aj firmy.

2) Mechanizmus ustanoveny v uvedenej smernici treba zmenit, aby rozhodnutia o
ziadostiach o vratenie DPH bolo moZné oznamit" do troch mesiacov od datumu
podania Ziadosti a vratenie DPH vykonat’ do konca toho ist¢ho obdobia; na to treba
zjednodusit’ a zmodernizovat’ postup, aby bolo mozné vyuzivat’ moderné technologie.

(3) Novy postup dava viacsiu pravnu istotu firmdm, kedze v pripade prekrocenia
ustanovenej lehoty vratenie DPH uz nemozno odmietnut’.

(4)  Smernica 77/388/EHS obsahovala ustanovenie, ktoré¢ sa tykalo uplatiiovania smernice
79/1072/EHS; pre jasnost’ a lepSie porozumenie je toto ustanovenie teraz integrované
do tejto smernice a je odstranené zo smernice 77/388/EHS.

5) Ciele navrhovaného opatrenia nemo6zu dostatoéne dosiahnut’ individudlne clenské
Staty, a preto z dovodu rozsahu tohto opatrenia ich mozno lepsie dosiahnut’ na urovni
Spolocenstva, Spoloc¢enstvo moze prijat’ opatrenia v stlade s principom subsidiarity,

U v. ES L 145, 13.6.1977, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena smernicou 2004/66/ES
(U.v.EUL 168, 1.5.2004, s. 35).

13 U.v.EUCL..L[.Js [...].
14 U. v. ESL 331, 27.12.1979, s. 11. Smernica naposledy zmenena a doplnena Aktom o pristiipeni
z 1. 2003.
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ktory sa ustanovuje v ¢lanku 5 Zmluvy; v sulade s principom primeranosti, ktory sa
ustanovuje v uvedenom clanku, tato smernica neprekracuje Uroven nutni na
dosiahnutie tychto cielov.

(6) 'V zaujme jasnosti smernicu 79/1072/EHS preto treba nahradit’,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

1. Tato smernica ustanovuje podrobné predpisy pre vratenie dane z pridanej hodnoty,
ktoré sa ustanovuje v ¢lanku 17 ods. 3 smernice 77/388/EHS, vo verzii ustanovenej v
jej clanku 28f, osobdm podliehajicim dani vo vyzname c¢lanku 4 ods. 1 uvedenej
smernice a vo vizbe na ods. 2 tohto ¢lanku, ktoré nie st etablované na uzemi krajiny,
ktor¢ su vSak etablované v inom Cclenskom State, d’alej neetablované osoby
podliehajuce dani.

2. Tato smernica plati pre kazdi neetablovanii osobu podliehajucu dani, ktora spiiia
tieto podmienky:

a) pocas obdobia pre vratenie DPH nemala na uzemi krajiny, d’alej Clenského
Statu vratenia DPH, sidlo ekonomickej Cinnosti ani stdle miesto, z ktorého
vykonavala obchodné transakcie, alebo ak neexistovalo takéto sidlo alebo stale
miesto, svoje trvalé bydlisko ani zvyc¢ajné bydlisko,

b)  pocas obdobia pre vratenie DPH nedodavala Ziaden tovar alebo sluzby, ktoré sa
povazuji za dodané v clenskom Stite vratenia DPH, s vynimkou tychto
transakecii:

1)  dopravné sluzby a sluzby pomocné k nim, ktoré su oslobodené podla
¢lanku 14 ods. 1 pism. 1), ¢lanku 15 alebo ¢lanku 16 ods. 1 body B, Ca D
smernice 77/388/EHS,

11) tovary a sluzby dodavané v pripadoch, ak dan z pridanej hodnoty je
povinnd platit’ vyhradne osoba, pre ktorti sa dodavajl, podla ¢lanku 21
ods. 1 pism. a), b), ¢) a f) smernice 77/388/EHS.

Clanok 2

Tato smernica neplati pre tovar, ktorého dodanie je alebo moze byt oslobodené podl'a ¢lanku
28c bod A smernice 77/388/EHS, ked dodavany tovar zasiela alebo dopravuje nadobudatel
na vlastny ucet. Neplati ani pre tovar, ktorého dodavanie je alebo moze byt oslobodené podl'a
bodu 2 prvého odseku ¢lanku 15 smernice 77/388/EHS.

Clanok 3

Clenské 3taty vratia kazdej neetablovanej osobe podliehajiicej dani kazdu dan z pridane;
hodnoty vyrubenu za tovar alebo sluzby, ktoré jej dodali iné osoby podliehajice dani na ich
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uzemi, alebo vyrubenu za dovoz tovaru na ich tizemie, ak tento tovar a sluzby zakladaju narok
na odpocet tam a pouzivaju sa na ucely tychto plneni:

a) plnenia ustanovené v ¢lanku 17 ods. 3 pism. a) a b) smernice 77/388/EHS,

b) plnenia, pri ktorych dan z pridanej hodnoty je povinna zaplatit’ len osoba, ktorej sa
tovar alebo sluzby dodali, podla ¢lanku 21 ods. 1 pism. a), b), c) a f) smernice
77/388/EHS.

Clanok 4

Na to, aby neetablovand osoba podliehajica dani bola opravnena na vratenie DPH podla
¢lanku 3, musi vykonavat’ plnenia zakladajiice narok na odpocet v clenskom State, v ktorom je

etablovana.

Ak neetablovana osoba podliehajuca dani vykonava v ¢lenskom $tate, v ktorom je etablovana,
plnenia, ktoré zakladaju narok na odpocet, ako aj plnenia, ktoré nezakladaji narok na odpocet,
v Clenskom State odpocitania mozno vratit’ len ta ¢ast’ dane z pridanej hodnoty, ktora prinalezi
plneniam, ktor¢ zakladaji narok na odpocet.

Clanok 5

1. Neetablovana osoba podliehajuca dani, aby ziskala vratenie DPH podla ¢lanku 3,
musi podat’ ziadost o vratenie DPH, d’alej ziadost’, v Clenskom State, v ktorom je
etablovana. Této ziadost’ sa podava elektronicky.

2. V ziadosti o vratenie DPH treba uviest' za kazdy clensky Stat, v ktorom osoba
podliehajtica dani zaplatila danl z pridanej hodnoty, tieto tdaje:

a)
b)

g)

meno a uplnu adresu dodéavatel’a,

okrem v pripade dovozu, daiiové identifika¢né Cislo dodavatel’a alebo danové
referencné Cislo, stanovené Clenskym Statom podla clanku 22 ods. 9 pism. e)
smernice 77/388/EHS,

okrem v pripade dovozu, kod ISO ¢lenského Statu ndkupu podl'a ¢lanku 22 ods.
1 pism. d) smernice 77/388/EHS,

datum a ¢islo faktury alebo dovozného dokladu,

sumu, z ktorej sa plati dan, a sumu dane z pridanej hodnoty, vyjadrené
v prislusnej mene ¢lenského Statu, v ktorom sa dan zaplatila,

sumu odpocitatenej dane z pridanej hodnoty, vyjadrenti v prislusnej mene
¢lenského $tatu, v ktorom sa dan zaplatila,

druh nadobudnutého tovaru a sluzieb, vyjadreny tymito kodmi:

1. = palivo,

2. = ubytovanie,
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3. = reStauracné sluzby,

4. = cestovné vydavky, napriklad cestovné za jazdu taxikom,
kratkodoby prendjom dopravnych prostriedkov, cestovné v
prostriedkoch hromadnej dopravy,

5. = veltrhy a vystavy,

6. = lizing dopravnych prostriedkov,

7. = poplatky za pouZzivanie ciest a poplatky pre ucastnikov cestnej
premavky,

8. = ostatné.

Na ucely kodu 8 v bode g) prvého pododseku sa vyzaduje Uplny opis tovaru a
sluzieb.

Clanok 6

Ziadost’ sa musi tykat’ ndkupov tovaru alebo sluzieb, ktoré sa vyfakturovali, alebo
dovozov, ktoré sa uskuto¢nili poc¢as obdobia nie kratSieho ako tri mesiace a nie
dlhsicho ako jeden kalendarny rok. Ziadost' sa viak moze tykat kratiecho obdobia
ako tri mesiace, ak toto obdobie predstavuje zvySok kalendarneho roka.

Ziadost’ sa moze tykat’ aj faktar alebo dovoznych dokladov, ktoré nie st predmetom
predchadzajucich ziadosti, a tykaja sa plneni, ktoré sa dokoncili pocas prislusného
kalendarneho roka.

Ziadost treba podat’ do Siestich mesiacov od konca kalendarneho roka, v ktorom
vznikla dafova povinnost’.

Ak sa ziadost tyka obdobia kratSicho ako jeden kalendarny rok, ale nie kratSieho ako
tri mesiace, suma ziadanej vratky dane nesmie byt niz§ia ako 200 EUR alebo
ekvivalent v narodnej mene.

Ak sa ziadost’ tyka obdobia kalendarneho roka alebo zvySku kalendarneho roka,
suma vratky dane nesmie byt’ nizSia ako 25 EUR alebo ekvivalent v ndrodnej mene.
Clanok 7

Clensky tat, v ktorom sa zaplatila daii z pridanej hodnoty, oznami Ziadatel'ovi svoje
rozhodnutie o ziadosti o vratenie DPH do troch mesiacov od datumu podania
ziadosti.

Vratenie dane sa musi uskutoc¢nit’ pred koncom trojmesacného obdobia ustanoveného
v odseku 1.

Vratenie dane sa uskutocni v Clenskom S$tate vratenia dane, alebo na poziadanie
ziadatel'a v ¢lenskom S§tate, v ktorom je Ziadatel’ etablovany. V tomto druhom pripade
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Clensky Stat vratenia dane odpocita vSetky bankové poplatky za prevod od sumy,
ktora je povinny vratit’ ziadatel'ovi.

3. Ak sa ziadost’ zamietne, prislusné organy Clenského Statu, v ktorom sa dan zaplatila,
st povinné oznamit’ neetablovanej osobe podliehajicej dani dovody zamietnutia.

PrisluSnym organom c¢lenského Statu, v ktorom sa dai zaplatila, mozno podat
odvolanie proti tomuto zamietnutiu, za tych istych podmienok, ¢o sa tyka tlaciva a
casovych limitov, ako podmienky, ktoré platia pre reklamacie ohl'adne vratenia dane,
podavané osobami podliehajucimi dani, ktoré su etablované v tom istom State.

4. Clensky $tat, v ktorom sa zaplatila dain z pridanej hodnoty, mdze v zvlastnych
pripadoch poziadat’ o dodato¢né informacie do troch mesiacov od ddtumu podania
ziadosti. Po uplynuti tohto obdobia uz nemozno vyzadovat dodato¢né informacie.

V takychto pripadoch treba rozhodnutie ohl'adne Ziadosti oznamit’ Ziadatel'ovi do
troch mesiacov od datumu predlozenia dodato¢nych informacii. Vratenie dane treba
uskutocnit’ do konca toho istého obdobia.

5. Ak v primeranom ¢asovom limite, ktory sa ustanovuje v odseku 2 alebo odseku 4,
nenastane vyslovné zamietnutie, ziadost’ sa povazuje za vyhovend.
Clanok 8

Ak ziadost’ o vratenie DPH nie je vyslovne zamietnutd, ale platba vratky sa neuskuto¢ni do
konca trojmesacného obdobia ustanoveného v prvom pododseku ¢lanku 7 ods. 1, respektive v
druhom pododseku ¢lanku 7 ods. 4, ¢lensky S$tat musi zaplatit’ zo sumy vratky DPH, ktort je
povinny zaplatit’, urok vo vySke 1 % mesacne, vypocitany od datumu, ku ktorému treba
vratenie dane uskutocnit’, do datumu, ku ktorému sa vratenie dane skuto¢ne uskutocnilo.

Clanok 9

Smernica 79/1072/EHS sa zruSuje s u¢innostou od 1. jula 2006.

Odkazy na uvedenu smernicu sa chapu ako odkazy na tito smernicu.

Clanok 10

1. Clenské §taty prijmi a uverejnia najneskor do 1. jila 2006 zakony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia potrebné na splnenie poziadaviek tejto smernice.
Okamzite oznamia Komisii text tychto opatreni a tabul’ku stivztaznosti medzi tymito
opatreniami a touto smernicou.

Tieto opatrenia za¢nu uplatiiovat’ od 1. jula 2006.
Ak cClenské Staty prijmu tieto opatrenia, musia obsahovat’ odkaz na tito smernicu,

alebo takyto odkaz musi byt k nim pripojeny pri ich oficidlnom uverejneni. Clenské
Staty urcia, ako sa tento odkaz vykona.
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2. Clenské $taty oznamia Komisii text hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti patriacej do predmetu Gpravy tejto smernice.

Clanok 11

Tato smernica nadobtida Gc¢innost’ v deni po jej uverejneni v Uradnom vestniku Europskej
unie.

Cldnok 12
Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.

V Bruseli [...]

Za Radu
Predseda
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2004/0262 (CNS)
Navrh
NARIADENIA RADY

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1798/2003 v spojitosti so zavedenim
mechanizmov administrativnej spoluprace, ktoré sa tykaju schémy jedného miesta
kontaktu a postupu vratenia dane z pridanej hodnoty

RADA EUROPSKEJ UNIE

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eur6épskeho spolocenstva, najmai na jej ¢lanok 93,

so zretelom na navrh Komisie' ,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu'®,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru !’

ked’ze:

(1)

)

3)

Podla smernice Rady 200Y/XX/ES z DD/MM/200X, ktorou sa meni a dopliia
smernica 77/388/EHS s cielom zjednodusit’ povinnosti spojené s dailou z pridanej
hodnoty'®, sa schéma jedného miesta kontaktu méZe poskytnit’ vietkym osobam
podliehajicim dani, ktoré maju povinnosti spojené s danou z pridanej hodnoty (DPH)

v Clenskom State, v ktorom nie su etablované.

Smernica Rady 200Y/YY/ES z DD/MM/200Y, ktorou sa ustanovuje mechanizmus
vratenia dane z pridanej hodnoty osobam podliehajicim dani, ktoré nie su etablované
na Uzemi krajiny, ale s etablované v inom &lenskom §tate,” zjednoduguje postup
ziskania vratky DPH v Clenskom S§tate, v ktorom prislusnd osoba podliehajica dani

nema registraciu k DPH.

Obidve tieto smernice vSak znamenaji vymenu velkého objemu dodato¢nych
informécii medzi roznymi prislusnymi ¢lenskymi $tatmi; preto treba zmenit' a doplnit’
nariadenie Rady (ES) ¢. 1798/2003/ESzo 7. oktobra 2003 o administrativnej
spolupraci v oblasti dane z pridanej hodnoty a ktoré zruSuje nariadenie (EHS)
¢.218/92%°; pozadovand vymena informacii by nemala predstavovat neumernu

administrativnu zat'az pre prislusné ¢lenské Staty.
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V.
V.

>

|_||_:|_:|_n_4
|_||_n_n_n_|
Lou R B K M|
\_H_H_H_n_a

EUC...],
EU L 264, 15.10.

>

.G‘ .G‘ coos

[
o[
o[
o[
[
1

NVJU)U)U)(IJ

003s1

33

SK



SK

4)

)

(6)

Vymenu informacii treba uskuto¢iiovat' elektronickymi prostriedkami na baze
existujuicich systémov vymeny informacii.

Treba vysvetlit’ prislusné povinnosti ¢lenskych Statov identifikacie a identifikacie,
najmi Co sa tyka koneCnych terminov pre zasielanie informécii a kontroly osob
podliehajucich dani.

Ciele navrhovaného opatrenia nemé6zu dostatoéne dosiahnut’ individudlne clenské
Staty, a preto z dovodu rozsahu tohto opatrenia ich mozno lepSie dosiahnut’ na Grovni
Spolocenstva, Spolocenstvo mdze prijat’ opatrenia v sulade s principom subsidiarity,
ktory sa ustanovuje v ¢lanku 5 Zmluvy; v sulade s principom primeranosti, ktory sa
ustanovuje v uvedenom c¢lanku, toto nariadenie neprekracuje uroven nutni na
dosiahnutie tychto cielov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 1798/2003 sa meni a dopiia takto:

(1)

V ¢lanku 1 ods. 1 sa pridédva nasledujuci piaty pododsek:

‘Toto nariadenie tieZ ustanovuje predpisy a postupy elektronickej vymeny informéacii
o dani z pridanej hodnoty z tovaru a sluzieb dodanych osobami podliehajucimi dani,
ktoré si zvolili moznost' zvlaStnej schémy ustanovenej v ¢lanku 22b smernice
77/388/EHS, alebo ktoré pouzivaju postup pre vratenie DPH ustanoveny v smernici
Rady 200Y/YY/ES*, pre osoby podliehajice dani, ktoré nie su etablované na tizemi
krajiny, ale su etablované v inom ¢lenskom State.

" U.v.EUL[...},[...],s. [...]",

2)

Vkladaju sa nasledujuce kapitoly Vla a VIb:

‘KAPITOLA Vlia

Ustanovenia tykajuce sa vymeny a uchovavania informacii

v spojitosti so ,,schémou jedného miesta kontaktu*, ktora sa

ustanovuje v ¢lanku 22b smernice 77/388/EHS

Clanok 34a

Na tcel tejto kapitoly platia definicie nachadzajtice sa v bode A ¢lanku 22b smernice
77/388/EHS.
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Clanok 34b

Clensky 3tat identifikacie zagle prislusnym tradom ostatnych ¢lenskych Statov
elektronickymi prostriedkami tieto informacie:

a) Co sa tyka osob podliehajucich dani, ktoré sa zaregistruji v rdmci zvlastnej
schémy ustanovenej v ¢lanku 22b smernice 77/388/EHS, d’alej schéma jedného
miesta kontaktu, informacie ustanovené v ¢lanku 22b bod C ods. 1 uvedene;j
smernice do 10 dni od konca kalenddrneho mesiaca, pocas ktorého sa
registracia vykonala,

b)  podrobnosti o vSetkych zmenach udajov, ktoré sa ustanovuju v ¢lanku 22b bod
C ods. 3 smernice 77/388/EHS, alebo o zruSeni alebo zmene ¢innosti, ktoré sa
ustanovuju v ¢lanku 22b bod C ods. 4 uvedenej smernice, do 10 dni od datumu,
ked’ sa ich dozvedel,

c¢)  podrobnosti o kazdom rozhodnuti prijatom podla clanku 22b bod C ods. 5
smernice 77/388/EHS o vyluceni osoby podliehajucej dani z registra subjektov
vyuzivajucich schému jedného miesta kontaktu do 10 dni od konca
kalendarneho mesiaca, pocas ktorého prijal toto rozhodnutie,

d) podrobnosti o vSetkych osobach podliehajicich dani na jeho tizemi, ktoré sa
rozhodli nevyuzit moznost schémy jedného miesta kontaktu, ktoré vsak
vykonavaju dodavky tovaru, ktoré¢ podla clanku 28b bod B ods. 2 smernice
77/388/EHS podliehajii dani z pridanej hodnoty v inom ¢lenskom State ako
Clensky stat sidla.

Technické podrobnosti o poskytovani informécii podl'a odseku 1, najmé co sa tyka
obsahu a formatu vSeobecnych elektronickych sprav, sa ur¢ia v stlade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 44 ods. 2.

Clanok 34c

Kazdy clensky Stat zriadi a udrziava v aktudlnom stave databdzu, v ktorej sa
uchovava zoznam osob podliehajucich dani, ktoré dodavaju tovar alebo sluzby na
zéklade schémy jedného miesta kontaktu.

Clanok 22 plati.

Clanok 34d

Clensky stat identifikdcie zasle prislusnym tradom prislusného &lenského §tatu do
piatich dni od ddtumu prijatia elektronickymi prostriedkami idaje, ktoré dostal podl'a
¢lanku 22b bod E ods. 1 smernice 77/388/EHS, tykajuce sa Stvrtrocnych priznani
kazdej osoby podliehajicej dani registrovanej v schéme jedného miesta kontaktu,
ako aj informacie tykajlice sa zmien v tomto priznani.

Technické podrobnosti o poskytovani informécii podl'a odseku 1, najmé co sa tyka

obsahu a formatu vSeobecnych elektronickych sprav, sa ur¢ia v sulade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 44 ods. 2.
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Clanok 34e

Clensky §tat identifikacie udrziava podas minimalneho obdobia potrebného na tuéel kontroly
udaje, ktoré prijal podla c¢lanku 22b bod E ods. 1 smernice 77/388/EHS, tykajice sa
Stvrtroénych priznani kazdej osoby identifikovanej v schéme jedného miesta kontaktu. Toto
obdobie sa ur¢i v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 44 ods. 2.

Clanok 34f

1. Kazdy clensky Stat spristupni na webovej stranke podrobné informécie, ktoré sa
tykaju:

a)  fungovania schémy jedného miesta kontaktu,

b)  vnutrostatnych pravnych predpisov platnych pre plnenia vykonavané v inych
Clenskych Statoch,

c)  prislusného ¢isla bankového Uctu a actovnych tdajov, ktoré osoba podliehajuca
dani, ktord vyuziva schému jedného miesta kontaktu, musi predlozit’ spolu s
platbou, ktoru je povinné vykonat'.

Elektronickd adresa webovej stranky kazdého c¢lenského Statu sa oznami osobam
podliehajiicou dani v tom istom Case, ked’ sa vykond registracia podla ¢lanku 22b
bod C ods. 2 smernice 77/388/EHS.

2. Kazdy clensky S$tat zasle Komisii svoje vnutroStatne pravne predpisy platné pre
plnenia a Komisia zabezpeCi preklad tychto informécii do vsetkych uradnych
jazykov Europskeho spolocenstva.

3. Podrobnosti a format informacii ustanovenych v odseku 1 sa urcia v sulade s
postupom ustanovenym v ¢lanku 44 ods. 2.

Clanok 34g
1. Kontrola oséb podliehajicich dani, ktoré sa rozhodli vyuzivat schému jedného
miesta kontaktu, musi byt v maximalnej moznej miere koordinovana clenskymi
Statmi.
2. Ak sa Clensky Stat identifikdcie rozhodne vykonat’ audit osoby podliechajucej dani,

ktord sa rozhodla vyuZzivat' schému jedného miesta kontaktu, na svojom tuzemi,
informuje o tom vopred prislusné urady ostatnych zainteresovanych clenskych
Statov.

3. Ak sa Clensky $tat spotreby rozhodne vykonat’ audit osoby podliehajucej dani, ktora
je registrovand v schéme jedného miesta kontaktu a vykonava plnenia na svojom
uzemi, informuje o tom vopred prislusné turady ostatnych zainteresovanych
¢lenskych Statov.
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4. Kazdy zainteresovany CcClensky S§tit sa moéze podielat na audite vykondvanom
¢lenskym Statom identifikacie alebo spotreby. Pre tento audit mozno pouzit’ postupy
ustanovené v ¢lankoch 11 a 12.

KAPITOLA VIb

Ustanovenia, tykajuce sa vymeny a uchovavania informacii
v spojitosti s postupom ustanovenym v ¢lanku 200Y/YY/ES pre
vratenie danej z pridanej hodnoty osobam podliehajicim dani,
ktoré nie su etablované na uzemi krajiny, ale su etablované v inom
Clenskom State

Clanok 34h

1. Ak prislusny organ clenského Statu dostane Ziadost' o vratenie dane z pridanej
hodnoty podla ¢lanku 3 smernice 200Y/YY/ES, do 10 dni od konca kalendarneho
mesiaca, pocas ktorého prisla ziadost, a elektronickymi prostriedkami
zodpovedajuco informuje prislusné trady kazdého zainteresovaného clenského Statu
nakupu a potvrdi, ¢i ziadatel’ je alebo nie je identifikovany na ucely dane z pridane;j
hodnoty na jeho tzemi.

2. Technické podrobnosti tykajice sa poskytovania informacii podl'a odseku 1, najma
¢o sa tyka obsahu a formatu vSeobecnych elektronickych sprav, sa ur€ia v sulade s
postupom ustanovenym v ¢lanku 44 ods. 2.

Clanok 34i

Podrobnosti o fungovani postupu vratenia dane z pridanej hodnoty, ktory sa ustanovuje
v smernici 200Y/YY/ES, a o prisluSnych vnutrostatnych predpisoch, najmd vo vztahu k
obmedzeniam naroku na odpocet uplathovanym podla ¢lanku 17a smernice 77/388/EHS,
treba uvadzat’ na webovej stranke ustanovenej v ¢lanku 34f.’

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ dvadsiaty dent odo dia jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Bude sa uplatiiovat’ od 1. jula 2006.
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Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych
¢lenskych Statoch.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda
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